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GB220 hasznalati Gtmutatd -

Ez az itmutatd segitséget nydijt az Gj mobiltelefon megismeréséhez. Hasznos magyarazatokkal
szolgél telefonja funkcidival kapcsolatosan.

A kézikonyv tartalma a szoftvertd| és az adott szolgaltatotol fiiggen részben eltérhet az On
telefonjatol.

A régi késziilék artalmatlanitésa

1 Atermékhez csatolt athazott, kerekes
szeméttarold jel jeloli, hogy a termék a 2002/96/
EK EU-irdnyelv hatdlya ald esik.

2 Minden elektromos és elektronikai terméket a
lakossagi hulladéktol elkiilonitve kell begyijteni,
a kormény vagy az dnkormanyzatok altal kijeldlt
begydijtd eszkozok haszndlataval.

3 Régi késziilékeinek megfeleld artalmatlanitdsa
segithet megel6zni az esetleges egészségre vagy
kornyezetre drtalmas hatdsokat.

4 Ha tovébbi informdcidra van sziiksége régi
késziilékeinek drtalmatlanitésaval kapcsolatban,
tanulményozza a vonatkozd kérnyezetvédelmi
szabdlyokat, vagy lépjen kapcsolatba az iizlettel,
ahol a terméket vésdrolta.




A telefon kezelGszervei

Foképernyd

Belép a lkonok

Belép a Radidba

Hivas gomb
Telefonszdmot tarcsaz és
bejovd hivasokat fogad.

Belép a Zenékhez

— Navigécids gombok

+ Készenléti modban:
fel — lkonok,
le — Nevek,
balra — Profilok,
jobbra — Uzenetek.

« Meniiben: Navigdlds a
meniipontok kozott.

Nevek

Kamera modba lép

Vége / Be/Kikapcsolas gomb

Befejez vagy elutasit

egy hivast. A telefon

be- kikapcsoldsa. A menii
hasznélatakor visszatérés a
készenléti képernydre.



Hangerd gomb / oldalsé gombok

1) Készenléti (nyitott) dllapotban: a
hangerd bedllitasa

2) Készenléti (zart) llapotban:
rvid megnyomésra bekapcsol
a kiils6 LCD héttérvildgitasa.
Hosszt megnyomas (csak a lefelé
gombbal): Sajat kamera médba
véltas és fényképkészités.

3) Hivds kozben: a fiilhallgatd
hangerejének beallitasa

4) MP3-zenelejétszas kozben:
hangerd

Toltd, kabelcsatlakozo-nyilas,
Kihangosité-csatlakozas

Memériakértya nyilasa

A memériakdrtya behelyezése

Nyissa fel a memoriakartya fedelét, és
helyezzen be egy micro SD kartyat az
aranyszinii érintkezési feliilettel lefelé. Csukja
vissza a memoriakartya fedelét. Ha helyesen
csukta le, kattandst kell hallania.

A memoriakértya kivételénél finoman
nyomja meg a krtyat, és az ezutdn magatol
kipattan.

Megjegyzés: a memoriakdrtya opciondlis
tartozék. A bévitése 2GB-ig tdmogatott.

A memériakdrtya formazasa

Nyomja meg a Menii gombot, és vélassza a
Bedllitasok lehetdséget.

Vélassza a Memériakezeld, majd a Kiilsé
memdria opciét és nyomja meg a Formazas
gombot.

FIGYELMEZTETES: a memériakartya
formédzésakor annak teljes tartalma torlddik. Ha
nem akarja elvesziteni a memériakértyan tarolt
adatokat, eldszor készitsen réluk biztonségi
mentést.



A SIM-kdrtya behelyezése és az akkumulator feltoltése
A SIM-kdrtya behelyezése
Amikor el6fizet eqy mobiltelefon halézatra, szolgéltatdja ellatja Ont eqy SIM-kartyaval,

amely tartalmazza az eldfizetéshez tartozd elemeket, mint pl. a PIN-kdd, a rendelkezésre all6
szolgéltatdsok listdja sth.

Fontos > A SIM-kdrtya érintkez6i konnyen tonkremehetnek, megkarcoldd hat nak vagy meghajol
hat nak, ezért dvatosan helyezze be vagy tévolitsa el a SIM-kartyét. Gyermekektdl tartsa
tavol a SIM-kdrtyat.

Abrak
1 Nyissa fel az akkumuldtor fedelét 1
2 Tévolitsa el az akkumuldtort.

3 Helyezze be a SIM-kartyat

4 Helyezze be az akkumulator

5 Zarja le az akkumuldtor fedelét
6 Toltse fel az akkumuldtort

FIGYELMEZTETES: Ne tavolitsa el az akkumulatort, amikor a telefon be van kapcsolva, mert az
kérosithatja a késziiléket.
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Meniitérkép

Uzenetek Nevek Hivasnaplé

1. Uj iizenet 1. Nevek 1. Hivésnaplo

2. Bejove 2. Beallitésok 2. Nem fogadott
3. Email 3. Csoportok 3. Fogadott

4. Piszkozatok 4. Gyorshivas 4. Tarcsazott

5. Kimend 5. Szolgaltatoi szamok 5. Hivés iddtartama
6. Elkiildott 6. Sajat szam 6. Adatszamlalo
7. Mentett iizenetek 7. Névjegykartya 7. Hivés koltségek
8. Hangulatjelek

9. Uzenet bedllitasok

Beallitasok Galéria Média

1. Profilok 1. Memériakirtya 1. Kamera

2. Kijelzo 2. Keépek 2. Videkamera
?t Eg;ﬁg&igﬂo 3. Hangok 3. Zene

5. Hivés 4. Videdk 4. FM-rédio

6. Telefon 5. Java 5. Diktafon

7. Halézat 6. Egyebek

8. Internet profilok

9. Hozzéférési pontok

10. GPRS kapcsolat

11. Biztonsag

12. Memériakezeld

13. Gyari bedllitdsok visszadllitdsa

Szervezd JAVA Internet

1. Ebresztés 1. Java 1. Kezdélap

2. Naptdr 2. Beallitasok 2. Konyvjelzok

3. Feladatok 3. Utolsé weboldal
4. Jegyzet 4. Bedllitasok

5. Titkos jegyzetek 5. Cim megadasa
6. Szamoldgép 6. Mentett oldalak
7. Stopper

8. Détum keresd

9. Atvalts

10. Vilagéra

11. Ikonok

12. Bedllitasok




Hivasinfo

Hivaskezdeményezés

1 irja be a szamot a billenty(izet
segitségével. Szamjegy torléséhez nyomja
meg a Tordl gombot.

2 Hivas kezdeményezéséhez nyomja meg az
Hivas gombot.

3 Ahivds befejezéséhez nyomja meg a
gombot.

TIPP! Nemzetkozi hivasok esetén a +

beirdsdhoz nyomja meg és tartsa lenyomva a
0 gombot.

Partner hivasa

1 Valassza ki a Nevek pontot a Névjegyek
helyen.

A billenty(izet segitségével adja meg
afelhivni kivant partner nevének elsé
betdjét. Ha példaul az Otthon néven
bejegyzett szamot szeretné felhivni,
nyomja meg hédromszor a 6-os billenty(it
az 0 betii el6hivésahoz.

Hivds kezdeményezéséhez nyomja meg a
Hivés opciét vagy a (—| gombot.

N

w

Hivés fogadasa és elutasitasa
Amikor cseng a telefon, az Fogad

opcid kivélasztasaval vagy a [—| gomb

6

megnyomdsaval fogadhatja a hivdst.

Az oldalsé gombok segitségével
szabdlyozhatja a hanger6t.

A bejov hivds elutasitdsdhoz nyomja meg
a /=) gombot, vagy valassza az Elutasités
opcidt.

TIPP! Megvéltoztathatja a telefon bedllitasait,
hogy kiilonbdzé médokon fogadhassa a
hivasokat. Nyomja meg a Menii, majd a
Beallitasok elemet, és valassza a Hivas ok
pontot. Vélassza ki a Valasz modja lehetdséget,
ahol a Nyomja meg a Kiildés gombot, a Flip
nyitdsa illetve a Barmely gomb elemek koziil
vélaszthat.

Gyorshivas
A gyakran hivott partnerekhez
gyorstarcsazasi szamot rendelhet hozzd.

A hivasel6zmények megtekintése
Ellendrizheti a nem fogadott, fogadott és
tarcsazott hivésok adatait, feltéve, hogy a
szolgéltatd tdmogatja a Hivo azonositdsa
(CLI) funkciot a szolgaltatasi teriileten.

Hivashedllitésok médositasa
Bedllithatja a hivashoz tartozd meniit.
Nyomja meg a Menii, majd a Beallitasok
elemet, és vélassza a Hivés ok pontot.



- Hivasatiranyitas - Kivalaszthatja, hogy dt

kivanja-e irdnyitani a hivdsait.

« Hivaskorlatozas - Kivalaszthatja, hogy

korlatozni kivénja-e a hivasokat.

- Fix hivészamok- Kivélaszthatja azon

szamok listdjat, melyeket a telefonrdl hivni
lehet. Sziiksége lesz a szolgdltatétol kapott
PUK2 kédra. Csak a fix hivészamok listdjén
taldlhaté szdmok lesznek hivhatéak
telefonjarol.

- Hivasvarakoztatas - Figyelmeztetés

vérakozé hivasra. (Szolgaltatétol fiiggden.)

« Hivés elutasitasa - Allitsa be az elutasitott

hivasok listajat.

« Sajat szam kiildése - Vélassza ki, hogy

kimend hivds esetén telefonszamat
kijelezze-e a hivott fél késziiléke.
(Szolgéltatétdl fiiggden.)

« Ujratarcsazas - Be és Ki gomb ll

rendelkezésre.

« Vélasz mddja - Vélassza ki, hogy csak a

Kiildés vagy barmely gombbal szeretné
fogadni hivésait.

Hivasidézitd - Adja meg, hogy lathaté
legyen-e.

« Hivésidd emlékeztetd - Valassza a Be

opciot, hogy percenként hangjelzést
halljon hivas kdzben.

+ Bluetooth fogadas mddja - Valasszon a
Kihangositas és a Késziilék opcid kozil.

« Uj szam mentése - Valassza az Igen vagy
a Nem lehetdséget.

Nevek

Partner keresése

1 Vélassza ki a Nevek pontot a Névjegyek
helyen.

2 Abillenty(izet segitségével adja meg
a felhivni kivant partner nevének elsg
betdjét.

3 Apartnerlistaban a fel- és lefelé mutatd
nyilgombokkal gorgethet.

Uj névjegy

Nyomja meg a Névjegyek gombot, majd
vélassza a Nevek elemet. Ezutdn nyomja
meg az Opciék — Uj névhegy pontot.
Adja meg a mez6kben a rendelkezésre
allé informdcidkat, és valassza az Opciok
— Kész lehetdséget.

—_
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Névjegy hozzaadasa csoporthoz

A partnereket csoportokba mentheti:
kiilonvélaszthatja példaul munkatérsait
és csalddtagjait. Szamos, a telefonon mar
meglevd csoport kozil vlaszthat: Csalad,



Baratok, Munkatarsak, Iskola, VIP, 1.
csoport, 2. csoport és 3. csoport.

Uzenetek

A GB220 késziilék SMS, MMS és E-mail
kiildés, tovabba halézati lizenetkiild6
funkciéval rendelkezik.

Uzenet kiildése

Nyomja meg a Menii gombot, valassza
el6bb az Uzenetek meniit, majd az Uj
iizenet pontot.

Megnyilik az (j iizenet szerkesztd. Az
lizenetszerkesztd intuitiv és egyszer(
médon dsszekapcsolja az Uzenet és az
Email funkciét; segitségével egyszertien
vélthat izemmédot. Az lizenetszerkesztd
alapértelmezett bedllitdsa az SMS mad.
frja be az lizenetet.

Vélassza az Opciok - Besziiras elemet
Kép, Vided, Hang, Bejegyzés, Névjegy,
Jegyzet, Szdveg, Feladatok illetve SMS
sablon hozzdadésahoz.

Vélassza az Opciok — Kiildés gomb
lehetdséget.

—_
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E-mail bedllitasa

A GB220 késziilékkel utkozben is tarthatja a

kapcsolatot ismerdseivel e-mailen keresztil.

Gyorsan és egyszer(ien dllithat be POP3 vagy

IMAP4 e-mail fidkot.

1 Nyomja meg a Menii gombot, valassza
az Uzenetek és az Uzenet beallitasok
meniit.

2 Valassza ki az Email, majd az E-mail
fiokok opciokat.

3 Nyomja meg a Hozzdad gombot, és dllitsa
be az E-mail fiokot.

E-mail kiildése az dj e-mail fiokrol

Email kiildéséhez és fogaddsahoz eldszor

étre kell hoznia az email fidkot.

1 Nyomja meg a Menii gombot, valassza
elébb az Uzenetek menit.

2 Valassza az Email opciét az tj e-mail
megnyitdsdhoz.

3 Adja meg az iizenet targyat.

4 [rjabe aziizenetet.

5 Az Opcidk helyen vélassza ki a Beszirds
pontot Kép, Video, Hang, Névjegy,
Esemény illetve Jegyzet hozzdaddsahoz.

6 Nyomja meg a Kiildés gombot, adja meg a
cimzett cimét, vagy nyomja meg az Opciok
gombot és vélassza a Besziiras - Névjegy



lehetdséget a partnerek listajanak
megnyitdsahoz.

7 Nyomja meg a Kiildés gombot; ezzel
elkiildi az e-mailt.

Szovegbevitel

Atelefon billenty(izetének segitségével
alfanumerikus karaktereket vihet be. A
telefonon a kdvetkez6 szovegbeviteli médok
koziil valaszthat: T9 prediktiv beviteli mdd,
ABC kézi beviteli illetve 123 szdm mdd.

Megjegyzés: egyes mez6kben csak egyféle
szovegbeviteli mod engedélyezett (pl. a
cimjegyzék telefonszdm mezdje).

T9 prediktiv szovegbeviteli méd

AT prediktiv szovegbeviteli mod beépitett
sz0tart haszndl a beirt szavak felismerésére a
beirt karaktersor alapjan. Egyszertien nyomja
meg a beirni kivant bet(inek megfeleld
szambillenty(t és a sz6tar felismeri a szét,
amint az dsszes bet(t bevitte.

ABCkézi beviteli méd

Az lizemmdd hasznalatdval dgy irhat be
betiket, hogy megnyomja a megfeleld
betiit tartalmazo billentyiit egyszer, kétszer,
haromszor vagy négyszer, amig meg nem
jelenik a megfeleld betd.

123 méd

Szém beirdsdhoz nyomja meg egyszer az
adott szimgombot. Beti mddban is beirhat
a szamokat, ha lenyomva tartja a kivant
gombot.

Uzenet mappak

Nyomja meg a Menii gombot, és vélassza

az Uizenetek lehetdséget. A GB220

mappaszerkezete konnyen atlathato.

« Ujiizenet - Uj iizenetek létrehozasara
szolgal.

« Bejové - Minden fogadott iizenet a Bejove

mappaba keriil.

Email - Az 6sszes e-mail iizenet itt

taldlhato.

Piszkozatok - Ha nincs ideje befejezni az

lizenetet, ide mentheti az addig leirtakat.

Kimend — Ideiglenes tdrhely a kiildésre

varakoz6 iizenetek részére.

Elkiildott - Minden elkiilddtt iizenet az

Elkiildott mappaba keriil.

Mentett iizenetek - Elére

megfogalmazott iizenetek praktikus listdja

a gyors vélaszadashoz.

« Hangulatjelek - Tegye kifejezdbbé
lizeneteit hangulatjelek hasznélatdval.



Zene

Az GB220 beépitett zenelejatszoval
rendelkezik, igy lejétszhatja dsszes kedvenc
zeneszamat.

Dal lejatszasa

Nyomja meg a Menii gombot, és vélassza
az Média , majd a Zene lehetdséget.
Vélassza ki a Osszes szam opciét, majd a
lejétszani kivént zeneszamot.

A zeneszdm sziineteltetéséhez nyomja
meg al l gombot.

4 Akovetkezd szdmra ugrdshoz nyomja meg
applgombot.

Az el6z6 szamra ugréshoz nyomja meg a
¢4 gombot.

Nyomja meg a Vissza gombot a zene
leéllitasahoz, és a Zenelejatszd meniibe
vald visszatéréshez.

—_
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Lejatszasi lista létrehozasa

Sajét lejétszési listat hozhat létre a Minden

szam mappabdl valogatott dalokbdl.

1 Nyomja meg a Menii gombot, és vélassza
ki a Zene pontot.

2 Valassza ki a Zene, majd a Lejatszasi
listak meniipontot.

3 Nyomja meg a Hozzdad gombot, adja meg
a lejatszasi lista nevét, majd nyomja meg a
Mentés gombot.

4 Megjelenik a Minden szam mappa.

Jeldlje ki a lejatszdsi listdba felvenni
kivant zeneszamokat; ehhez gorgessen
amegfeleld dalokhoz, és vdlassza a
lehetdséget.

5 AKész elem kivélasztasaval mentse el a
lejétszési listat.

Kamera

Gyors fényképfelvétel készitése

1 Akeresd megnyitdsdhoz vélassza kia
meniibél a Kamera elemet.

2 Atelefont tartva forditsa az objektivet a
fénykép térgya felé.

3 Tartsa (igy a telefont, hogy pontosan lassa
azt, akirdl/amirdl felvételt kivén késziteni.

4 Fénykép készitéséhez nyomja meg a

kozépsd (=) gombot.

Videdkamera

Gyors vided készitése

1 Akészenléti dllapot képernydjén vélassza
ki a Menii, majd a Kamera pontot.

2 Vélassza ki a Vide6 kamera elemet.



3 Akamera lencséjét irdnyitsa a vided targya
felé.

4 Afelvétel megkezdéséhez nyomja meg a
gombot.

5 Akeresd bal alsé sarkdban megjelenik
aFelv. felirat, az id6zit6 pedig a vided
hosszét jelzi.

6 Afelvétel ledllitdsdhoz valassza a Ledllitds
opciét.

FM-radio
Az FM-radio hasznalata

Az LG GB220 FM radidval felszerelt, igy
menet kozben is rdhangolhat kedvenc
allomésaira.

Rédidhallgatas
1 Nyomja meg a Menii gombot, és valassza
az Zene, majd az FM-radié lehetdséget.

2 Valassza ki a hallgatni kivant dllomds
csatornaszamat.

Felvétel radirol

1 Az FM-radid hallgatasa kozben nyomja
meg a kozépsé gombot.

2 Atelefon kijelzi a felvétel idejét. A felvétel
ledllitdsahoz nyomja meg a kozépsd
gombot. A felvétel tartaimat a

Sajat mappa helyen mp3-féjlba mentia
rendszer.

3 Afelvétel végeztével vdlassza ki az
Opcidk elemet, majd a Lejatszas, Torlés,
Hangszerkesztés illetve Kiildés modja
pontot.

Megjegyzés: ha gyenge vételi korzetben
tartozkodik, problémak adédhatnak a
radidhallgatassal.

Ezért érdemesebb a kihangosité-csatlakozéra
csatlakoztatni a fiilhallgato-mikrofont, és jobb
vételi mindségben hallgatni a radiét.

Diktafon

Haszndljon diktafont hangjegyzetek és més
hangok rogzitéséhez.

Galéria

A telefon memoridjaban barmilyen média
fajlt tarolhat, igy minden képhez, hanghoz,
videdhoz, jatékhoz és egyebekhez konnyen
hozzéférhet. A féjlokat memériakartydra is
mentheti. A memdriakdrtya hasznélatdnak
elénye, hogy dltala a telefon memdridjaban
helyet szabadithat fel. A multimédia fajlok
taroldsa a Galéria meniiben torténik. Nyomja
meg a Menii gombot, és valassza a Galéria
meniit a mappalista megnyitdsahoz.
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Képek

A Képek mappa tartalmaz egy
alapértelmezett képmappat, tovabba
a felhaszndlé dltal letoltott és a telefon
kamerdjdval készitett fényképeket.

Hangok

A Hangok mappa tartalmazza az
alapértelmezett hangok mappét, a
felhaszndld altal készitett hangfelvételeket és
a letdltott hangféjlokat. Itt kezelhet, kiildhet
vagy csengéhangnak dllithat be hangokat.

Videdk
A Videdk mappa megjeleniti a letoltott
videdk és a telefonnal felvett videok listdjat.

Egyebek

Az Egyebek meniiben megtekintheti a
Képek, Hangok vagy Videdk mappatol
eltérd helyen tdrolt fajlokat.

Java

A GB220 eldre telepitett jatékokat tartalmaz,
melyek j6 id6toltést jelentenek. Ha tovabbi
jatékokat vagy alkalmazdsokat tolt le, a
késziilék ebben a mappaban térolja azokat.

Memériakartya

A késziilék a behelyezett memdriakartyat
mappakeént jeleniti meg a Sajét mappa menii
alatt.

Szervezo és Eszkozok

A naptér hasznélata

A meniibe Iépéskor naptar jelenik meg. Az
aktudlis datumot négyszogletes kurzor jelzi.
A kurzor a navigdcios billentytkkel mésik
ddtumra Iéptethetd.

Uj feladat

Az elvégzendd feladatok megtekinthetdk,
szerkeszthetdk, és hozzaadhatok.

Jegyzet hozzdad asa
Ezen a helyen jegyzeteket rogzithet.

Az ébresztés beallitasa

Bedllithat legfeljebb 5 ébresztdorat, amelyek
amegadott idében bekapcsolnak.

A szamoldgép hasznalata

A szdmoldgéppel alapvetd szdmoldsi
funkciokat végezhet: dsszeadhat, kivonhat,
szorozhat és oszthat.



A stopper hasznalata
Abedllitds segitségével haszndlhatja a
stopper funkciot.

Atvaltas

Az eszkdz szdmos mérési eredmény
konvertélasét elvégzi a kivant
mértékegységre.

Varos hozzdadésa a vilagid6hoz

A kivént vérost hozzdadhatja a vildgéra
listdhoz. Megtekintheti tovdbbé a greenwichi
kozépiddt (GMT) és a vildg nagyvérosaiban
érvényes pontos idét.

Ikonok

Ennek segitségével kozvetleniil a kivént
helyre Iéphez. Bedllithat elemeket a
gyorsmenii funkciohoz.

SIM szolgaltatésok

Ez a funkcid a SIM kartydtol és halzati
szolgaltatdsoktdl fiigg. Ha a SIM-kdrtya
tdmogatja a SAT (SIM alkalmazds eszkoztar)
szolgdltatdst, ez a menii a kartyan tdrolt
szolgéltatéfiiggd szolgéltatds nevével jelenik
meg.

Internet

Internet-hozzaférés

Elindithatja a wap-hongész6t és elérheti

az internet-beallitdsoknal aktivalt profil

honlapjét. Kézzel is beirhat egy URL-cimet és

hozzéférhet a hozzé tartozd wap-oldalhoz.

1 Nyomja meg a Menii gombot, és vélassza
ki az Internet.

2 Azinternetes honlap kozvetlen eléréséhez
vélassza a Kezdélap elemet. Ehelyett
vélaszthatja az Cim megadasa opcidt is,
ahol beirhatja a kivant URL-cimet.

Phone Software update

LG mobiltelefon szoftverének online
frissitése:

Tovabbi részletekért, kérjiik latogasson el a
www.lgmobile.com oldalra, ahol vélassza ki a
kivant orszagot és ott kattintson a Kezelési
litmutat & szoftver felirat menire.

It van lehetdsége arra, hogy mobiltelefonjara
alegfrissebb szoftvert toltse le, igy a jovében
ehhez nem sziikséges egy LG szervizpontba
elldtogatnia a legtjabb szoftver verziéért.

A szoftver frissités alatt kérjiik forditsa teljes
figyelmét a frissités egymas utani |épéseire

ill a futd alkalmazas megvalaszolandd
lizenetire. 13



Kérjiik, bizonyosodjon meg minden Iépésre
adando vélaszanak helyességérdl, miel6tt
jévahagyja azt.

Figyelmeztetés: Ha a szoftvertltés folyamata
alatt, megszakitja a telefon és a komputer
kozotti ush kapcsolatot, az a késziilék sdlyos
meghibdsodasahoz vezethet.

Kérjiik erre forditson kiilonds figyelmet.

A gyartd nem vallal felelsséget a késziiléken
tarolt adatokért, ezért kérjiik, az online
frissités eltt mentse adatait a pc sync
program segitségével.

Kapcsolatok

A kapcsolddasi méd bedllitasainak
mddositasa
A szolgaltatd mér bedllitotta a csatlakoztatds
bedllitasait, igy mdr a bekapcsolastél kezdve
kihasznlhatja az j telefon funkcidit.
Barmely bedllitds modositasa az aldbbi menii
haszndlataval lehetséges.
A meniiben megadhatja a haldzati
bedllitasokat és az adathozzéférési profilokat.
« Bluetooth - Allitsa be a Bluetooth®
funkciot a GB220 késziiléken. Modosithatja
a késziilék lathatdsagat, vagy kereshet a
telefonjaval pérositott késziilékek kozott.

« USB kapcsolat médja - Vélassza az
Adatszolgaltatas opcidt, és szinkronizlja
GB220 késziilékét az LG PC Suite
szoftverrel, hogy telefonjarol fajlokat
masolhasson. Behelyezett memdriakdrtya
esetén vélassza az Adattar opciot; ezzel
ugyanugy haszndlhatja a telefonjat,
mint egy USB-hordozot. Csatlakoztassa a
késziiléket a szamitogéphez, és athuzassal
vigye dt a fajlokat a GB220 cserélhetd
eszkoz mappdjaba.

Megjegyzés: az Adattar funkcié hasznalatdhoz

kiilsé memoriakdrtyat kell a telefonba helyezni.

Bluetooth bedllitdsok médositasa

1 Nyomja meg a Menii gombot, és vélassza
a Kapcsolatok meniit. Vélassza a
Bluetooth opciot.

Vélassza a Beallitasok meniipontot. A
kovetkezdket mddosithatja:
Lathatosag - Mutat illetve Elrejtés
bedllitas koziil valaszthat.

Sajat név - Nevezze el LG GB 220
késziilékét.

Szolgaltatasok - Mutatja a timogatott
szolgéltatasokat.

Sajat cim - Megtekintheti a Bluetooth
eszkoz cimét.
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Pérositas masik Bluetooth eszkozzel

A GB220 masik eszkozzel torténd

parositasakor jelszoval védett kapcsolatot

hozhat Iétre. Ennek kovetkeztében a

parositds biztonsagosabb.

Ellendrizze, hogy késziilékén a Bluetooth

Bekapcsolt és Lathatd allapotban van.

A késziilék lathatdsagat a Bluetooth

bedllitésok meniiben médosithatja

a Lathatosag, majd a Mutat opcid

kivalasztasdval.

Vélassza ki a Bluetooth menii Aktiv

eszkoz helyén az Uj opciét.

A GB220 eszkozkeresést hajt végre. Amikor

a keresés befejezddik, a Hozzaadas

és Frissités opciok jelennek meg a

képernydn.

Vélassza ki a parositandd eszkozt, vélassza

a Hozzdad opciét, adja meg a jelszét, majd

érintse meg az OK gombot.

Késziiléke kapcsolddik a mésik eszkdzhoz,

amelyiken ugyanazt a jelszét kell

megadnia.

6 Ajelszoval védett Bluetooth kapcsolat
készen all.

—_
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Az LG PCSuite szoftver telepitése a
szamitogépre

1 Az www.lgmobile.com honlapon vdlassza
ki Eurépat, majd valasszon orszagot.
Vélassza a Product meniiben az Manual

& Software elemet, majd kattintson a

Go to Manual & S/W Download section
hivatkozdsra. Kattintson a Yes lehetdségre.
Ekkor megjelenik az LG PC Suite telepitd
programja. (Windows XP, Windows Media
Player sth.).

Vélassza ki a nyelvet a telepitd program
futtatdsahoz, és kattintson az OK gombra.
Kovesse a képerny6n megjelend
utasitasokat az LG PC Suite szoftver
telepitése vardzslé bezérasaig.

Atelepités befejezése utan az LG PC Suite
ikon megjelenik az Asztalon.

N

w
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Beallitasok

Dé&tum és id6é mdodositasa

Bedllithatja a ddtummal és id6vel kapcsolatos
funkciokat.

Profilok médositasa
A profilbedllitésokat személyre szabhatja.

1 Jeldlje ki a megfeleld profilt, és valassza ki
a Testreszabas opciot.
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2 ANéma és Csak rezgés profilok csak az
aktivalds érhetd el.

Arepiilési méd hasznalata

A funkciéval Be vagy Ki helyzetbe
kapcsolhatja a repiilési mddot. Bekapcsolt
Repiilési mod mellett nem kezdeményezhet
hivdsokat, nem csatlakozhat az internetre és
nem kiildhet Gizeneteket.

Kijelz6 beallitdésok médositasa
Megvaltoztathatja a kijelzd bedllitasait.

A parancsikonok beallitésainak
megvéltoztatasa

4 navigacios gomb parancsikonjat
megvaltoztathatja.

A biztonségi beéllitasok médositasa

A GB220 és az azon tarolt fontos informéciok
védelméhez mddosithatja a biztonsagi
bedllitdsokat.

PIN kéd kérés - Bedllithatja, hogy a
késziilék kérje a PIN kddot a telefon
bekapcsolasakor.

Késziilék zar- Biztonsagi kédot valaszthat
a telefon lezérasahoz a kovetkezd
esetekre: Bekapcsolaskor, SIM-kartya
cserekor, Azonnal vagy Egyik sem.

« PIN kéd csere - Megvéltoztathatja a
biztonsagi kddot, a PIN2 kddot vagy az
ATMT kédot.

Telefon alaphelyzetbe dllitasa

A gyari alapbeallitasok visszaallitasdhoz
hasznélja a Gyari beallitasok visszaallitasa
meniit. A funkcid aktivaldsahoz sziikség van a
biztonsagi kédra.

Memodria éllapotanak megtekintése

A memériakezeld haszndlatdval
meghatdrozhatja az egyes memériatipusok
hasznélatat, és lathatja a szabad
memodriateriilet nagysagat: Kozos,
Fenntartott, SIM-kartya és Kiils6 meméria.
Kérjiik, olvassa el a hasznalati Gtmutatdt. Ha
nem koveti az Gtmutatot, az veszélyes vagy
torvénytelen is lehet.



Utmutato a biztonsagos és hatékony hasznalathoz

Radidfrekvencids energidra vonatkozo

kévetelmények

A radidfrekvencias sugdrzas és a fajlagos

abszorpcids tényez6 (SAR) adatai

A GB220 tipusu késziiléket tgy tervezték

és gyartottak, hogy megfeleljena

radiéfrekvencids sugdrzdsra vonatkozo

biztonsagi kovetelményeknek. Az
irdnyelvekben foglalt hatdrértékeket jelentds
rahagyassal adtdk meg annak érdekében,
hogy minden felhasznalé biztonsagat
szavatoljak életkortél és egészségi allapottol
fiiggetleniil.

« A mobiltelefonok sugarzasaval kapcsolatos
szabvany a fajlagos energiaelnyelési
tényezd (SAR) néven ismert
mértékegységen alapul. A SAR-méréseket
szabvanyositott médszerekkel végzik ugy,
hogy a telefon a legmagasabb hitelesitett
energiaszintjén sugaroz minden
ellenérzott frekvenciasdvban.

- Bdraz egyes LG telefontipusok eltérd SAR-
értékeket mutathatnak, azok kivétel nélkiil
megfelelnek a radiéfrekvencids sugarzdsra
vonatkozd nemzetkdzi irdnyelvek
kovetelményeinek.

+ Anemzetkdzi irdnyelvekben (ICNIRP)
meghatdrozott SAR-hatarértékének 10
gramm emberi szovetre vonatkoz dtlaga
2 W/kg.

« Ajelen telefontipus DASY4 rendszerrel fiil
mellett mért legmagasabh SAR-értéke
1.14W/kg (10 g), a testet érg terhelés
pedig 0.757 W/Kg (10 g).

« A nemzetkozi irdnyelvekben (IEEE)
meghatdrozott SAR-hatarértékének 1
gramm feletti emberi szovetre vonatkozd
atlagértéke 1.6 W/kg.

Termékkezelés és karbantartas

/N FIGYELEM

Csak az ehhez a telefontipushoz

engedélyezett akkumulatorokat, toltdket és

tartozékokat haszndlja. Barmely mas tipus

hasznélata érvénytelenitheti a telefonra

vonatkoz0 j6tallast vagy garanciat, és

veszélyes is lehet.

« Ne szerelje szét a telefont. Vigye mindsitett
szakszervizbe, ha javitasra van sziikség.

« Tartsa tavol telefonjat az olyan elektromos
késziilékektdl, mint pl. a televizid, a radio
és a szamitogép.
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Utmutato a biztonsagos és hatékony hasznalathoz (folytatds)

« Sugarzd héforrasoktdl, pl. radidtorok vagy

siitok, tartsa tavol a késziiléket.

+ Neejtsele.
« Ne tegye ki rdzkddasnak vagy itésnek a

késziiléket.

« Kapcsolja ki a telefont azokon a helyeken,

ahol ezt specidlis szabalyok irjék eld. PI.
ne hasznélja telefonjat kdrhazakban,
mert zavarhatja az érzékeny orvosi
berendezéseket.

« Toltés kozben ne nydljon a telefonhoz

nedves kézzel. Aramiités érheti, vagy
telefonja stlyosan karosodhat.

+ Ne toltse a késziiléket gydlékony anyag

mellett, mivel a késziilék felforrésodhat és
tlizveszélyessé valhat.

« Akésziilék kiilsejét szdraz ruhdval

tisztitsa (ne hasznaljon semmiféle
tisztitéfolyadékot, benzint, higitét vagy
alkoholt).

+ Ne toltse a telefont puha feliiletd bitoron.
« Atelefont jol szell6z6 helyen kell tolteni.
« Ne tegye ki nagy mennyiséqii fiistnek vagy

pornak a késziiléket.

+ Netartsa kozel telefonjét hitelkdrtydihoz,
vagy elektronikus belépdkartydihoz, mivel
megvaltoztathatja a magnescsikokon lévd
informaciot.

+ Ne érjen a képerny6hoz éles targgyal, mert
megrongalhatja a telefont.

« Netegye ki a késziiléket folyadék vagy
nedvesség hatdsanak.

- Atartozékokat, mint a fiilhallgato,
dvatosan haszndlja. Ne érintse meg
sziikségteleniil az antenndt.

Hatékony telefonhasznalat
Elektromos késziilékek

« Ne haszndlja mobiltelefonjat engedély
nélkiil orvosi késziilékek kozelében.
Ugyeljen arra, hogy ne tartsa a telefont
szivritmusszabalyzo késziilékhez kozel,
kiilondsen felsé ingzsebben vagy
mellényzsebben.

+ A mobiltelefonok zavarhatnak bizonyos
hallokésziilékeket.

« Enyhe interferencia érinthetia TV
késziilékeket, radiokat, szamitogépeket
sth.



Utmutato a biztonsagos és hatékony hasznalathoz (folytatas)

Kozlekedésbiztonsag

Ellendrizze az adott térségben a vezetés

kozbeni mobiltelefon-hasznélatra vonatkozé

torvényeket, szabdlyokat!

« Vezetés kozben ne hasznaljon kézben
tartott mobiltelefont!

« Forditsa teljes figyelmét a vezetésre!

« Halehetséges, hasznaljon kihangositot!

« Hadzddjon félre, és allitsa meg jarmdivét,
mieldtt vezetés kozben hivst fogadna, ha
ezt a korilmények megkovetelik.

« Arédiéfrekvencids (RF) energia
befolyasolhatja a jarm(i bizonyos
elektromos rendszerei, példaul az
autoradié vagy a biztonsagi berendezések
miikodését.

- Ha gépkocsijat légzsakkal szerelték fel,
akkor ne tegyen annak (tjéba beépitett
vagy hordozhatd, vezeték nélkiili
késziiléket. A 1égzsék meghibdsodhat, vagy
a nem megfelelé miikadés kovetkeztéhen
stilyos sériilést okozhat.

« Haaszabadban, séta kdzben hallgat zenét,
ligyeljen arra, hogy a hangerd ésszer(
szintre legyen bedllitva, hogy észlelje az On
koriil torténd eseményeket. Ez killondsen
fontos akkor, ha Uttest kozelében sétdl.

Hallaskarosodas megeldzése
Hallaskdrosodas léphet fel, ha hosszabb ideig
nagy hangerejd hangot hallgat. Ezért nem
javasoljuk, hogy a késziiléket a fiiléhez kozel
kapcsolja ki és be. Tovabba azt is javasoljuk,
hogy a zenehallgatés és hivésok hangerejét
ésszer(j szintre allitsa.

Robbantasi teriilet

Ne haszndlja a telefont aktiv robbantési
teriileten. Tartsa be a korlatozasokat és
kdvesse a szabalyokat és eldirdsokat.

Robbandsveszélyes teriiletek

« Ne haszndlja mobiltelefonjat
benzinkutaknal.

+ Ne haszndlja a késziiléket izemanyag vagy

vegyi anyagok kozelében.

« Ne szdllitson és ne tdroljon éghetd gazokat,
folyadékokat vagy robbandanyagokat
jarm(ivének abban a részében, ahol a
mobiltelefont és annak tartozékait tarolja.
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Utmutato a biztonsagos és hatékony hasznalathoz (folytatds)

Légi utazas

A vezeték nélkiili berendezések interferenciat

okozhatnak a repiilégépben.

« Miel6tt beszélina a repiilégépbe, kapcsolja
ki mobiltelefonjat!

« Aszemélyzet engedélye nélkiil a foldon se
haszndlja.

Gyermekek

Tartsa a telefont kisgyermekektdl tavol,
biztonsagos helyen.

A késziilék kisméretii alkatrészeket tartalmaz,
amelyek levélds esetén fulladasveszélyt
jelentenek.

Segélyhivasok

El6fordulhat, hogy a siirgdsségi hivasok
nem érhetdk el minden mobilhdlézathol.
Ezért a segélyhivasokat illetGen soha ne
hagyatkozzon kizrélag mobiltelefonjdra.
Forduljon a hdlézati szolgéltatéjahoz.

Az akkumulator hasznalata és

karbantartasa

- Feltdltés eldtt nem sziikséges teljesen
lemeriteni az akkumuldtort. Mds
akkumulatorrendszerektdl eltérden itt
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nincs memdriahatés, amely veszélyeztetné
az akkumulator teljesitményét.

(Csak LG akkumuldtorokat és toltket
hasznéljon. Az LG toltdket gy tervezték,
hogy maximalizéljdk az akkumuldtor
élettartamat.

Az akkumuldtort ne szedje szét, és ne
okozzon benne rovidzérlatot.

Tartsa tisztan az akkumuldtor fém
érintkezit.

Ha akkumulatora mar nem nydjtja a kivant
teljesitményt, cserélje kil Az akkumulator
tobb szaz alkalommal Gjratdlthetd, mieldtt
ki kellene cserélni.

A maximélis haszndlhatdsag érdekében
hosszabb hasznalaton kiviili iddszak utan
toltse fel Gjra az akkumulatort.

A t6lt6t ne tegye ki kdzvetlen
napsugarzasnak, és ne hasznalja magas
paratartalma helyen, pl. fiird6szobaban.
Ne hagyja az akkumulatort forr6 vagy
hideg helyen, mert ez ronthatja a készilék
teljesitményét.

Ha az akkumulatort nem a megfeleld
tipussal cseréli ki, az akkumulator
felrobbanhat.



Utmutato a biztonsagos és hatékony hasznalathoz (folytatas)

+ Az elemek jrahasznositasat a gyartd
utasitdsai szerint végezze. Kérjik,
lehetdség szerint hasznositsa tjra. Ne
dobja ki a haztartasi hulladékkal.

« Hakikell cserélnie az akkumulatort, vigye
a legkdzelebbi jovahagyott LG Electronics
markaszervizbe vagy markakereskedéhoz.

« Atolt6 folosleges dramfogyasztédsdnak
elkeriilése érdekében mindig hizza kia
toltd csatlakozdjat az aljzatbél, miutdn a
telefon teljesen feltoltddott.

« Az akkumulétor tényleges élettartama
fiigg a hélézati bedllitasoktdl, a késziilék
bedllitsaitdl, a haszndlati szokasoktdl,
valamint az akkumulator allapotétol és a
kdrnyezeti feltételektdl.
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Tartozékok

Mobiltelefonjdhoz kiilonhoz6 tartozékok dllnak rendelkezésre. Ezeket az aldhbiakban

ismertetjiik.

®La

Sztered fejhallgato
GB220

Hasznlati

itmutato

Akkumulator

Hasznalati utmutaté
Tovabbi informaciok
aGB220
telefonkészilékrol.

MEGJEGYZES

« Mindig eredeti LG tartozékokat hasznéljon. Ha mésképpen tesz, az a garancia elvesztésével

jérhat.

« A tartozékok kiilonbozd régiokban eltérdek lehetnek. Tovabbi kérdéseivel forduljon a

regiondlis szervizképviselethez.




Miszaki adatok

Altalénos
Terméknév: GB220
Rendszer : GSM 850 / E-GSM 900 / DCS 1800 / PCS 1900

Uzemi hémérséklet
Max. +55 °C (kisiités)

+45 °C (toltés)
Min :-10°C

Bluetooth QD ID B015474
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Megfelelssségi nyilatkozat @

Szallto adatai
Gyartd

LG Electronics Inc
Cim

LG Electronics Inc, LG Twin Tower 20,
Yeouido-dong, Yeongdeungpo-gu Seoul, Korea 150-721

A termék adatai

Termék név
GSM 850 / E-GSM 900/ DCS 1800 / PCS 1900 négysévos végberendezés

o C€0168

LG

Vonatkaz6 szabvényok
R&TTE Direktiva 1999/5/EC

EN 301489-01V1.6.1, EN 301 489-07 V1.3.1, EN 301 489-17 V1.2.1
EN301511V9.0.2

EN 50360:2001, EN62209-1:2006

EN 60950-1:2001

EN300328 V1.7.1

Kiegészitd informacié
Afenti szabvanyok kévetelményeinek valo megfelelést a kovetkezs tanisitasi szervezet (BABT) ellenrizte

BABT, Balfour House, Churchfield Road, Walton-on-Thames, Surrey, KT12 2TD, United Kingdom
Tanusito szervezet azonositd szama: 01

Nyilatkozat

Ezennel kizarolagos felelisségiink tudataban Név Kiglift3s détuma

Kijelentjiik, hogy a megnevezett termék, amelyre ez a
nyilatkozat vonatkozik megfelel a fent emlitett
szabvanyoknak és iranyelveknek.

7]
Eurépai Szabvanykézpont

LG Electronics Logistics and Services B.V.
Veluwezoom 15, 1327 AE Almere, Hollandia Képvisels alsirasa
Tel.: +31 - 36- 547 - 8940, fax : +31-36 - 547 - 8794

e-mail: jacob@Ige.com

Seung Hyoun, Ji /Igazgats  2009. Jiilus 29.
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(aB220 Korisnicki priruénik-suse

U ovom prirucniku opisane su znacajke vaseg novog mobilnog telefona. Prirucnik sadrzi i
korisna obja3njenja znacajki telefona.

Neki dijelovi ovog uputstva mogu se razlikovati od Vaeg telefona ovisno o softveru telefonaili o
Vasem davatelju usluga.

Odlaganje starog aparata

1 Ako se na proizvodu nalazi simbol prekrizene
kante za smece, to znaci da je proizvod pokriven
europskom direktivom 2002/96/EC.

2 Elektricni i elektronski proizvodi ne smiju se
odlagati zajedno s komunalnim otpadom, ve¢
na posebna odlagalista koja je odredila vlada ili
lokalne vlasti.

3 Pravilno odlaganje starog proizvoda sprijecit
¢e potencijalne negativne posljedice po okolid i
zdravlje ljudi.

4 Podrobnije informacije o odlaganju starog
proizvoda potraZite u gradskom uredu, sluzbi za
odlaganje otpada ili u trgovini u kojoj ste kupili
proizvod.




Osnovne informacije o telefonu

Glavni zaslon

Prelazi u Idi na

Prelazi u Radio

Tipka za poziv
Bira broj telefona i odgovara
na dolazne pozive.

Prelazi u Glazba

— Navigacijske tipke

- U stanju pripravnosti:
gore - Idi na,
dolje - Imenik,
lijevo - Profili,
desno - Poruke.

« Uizborniku: Kretanje kroz
izbornike.

Prelazi u Imenik

Prelazi u Kamera

Tipka Kraj/Napajanje
Zavriava ili odbija poziv.
Ukljucuje ili iskljucuje telefon.
Vraca na zaslon u stanju
mirovanja kada se koristi
izbornik.



Tipka za glasnocu / Bo¢ne tipke

1) U stanju pripravnosti ( otvoren
poklopac): podesavanje glasnoce
2) U stanju pripravnosti (zatvoren
poklopac): kratak pritisak
- ukljuceno pozadinsko
osvjetljenje prednjeg L(D-a.
Dug pritisak (samo tipka Dolje) -

odlazak u nacin rada fotoaparata
i mogudnost snimanja
fotografije.

3) Tijekom poziva: Podesavanje
glasnoce slusalice

4) Tijekom reprodukcije glazbe
formata MP3: glasnoca
reprodukcije

Uticnica za punjac,
Uticnica za handsfree slusalice

Utor za memorijsku
karticu

Instaliranje memorijske kartice
Podignite pokrov memorijske kartice i
umetnite micro SD karticu tako da pozlaceni
kontakti budu okrenuti prema dolje. Zatvorite
pokrov memorijske kartice tako da sjedne

na mjesto.

Ako Zelite izvaditi memorijsku karticu, lagano
je gurnite kako to prikazuje slika.

Napomena: Memorijska kartica je neobavezna
dodatna oprema.

Formatiranje memorijske kartice
Pritisnite Izbornik te odaberite Postavke.
Odaberite Upravljanje memorijom,
odaberite Vanjska memorija te pritisnite
Format.

UPOZORENJE: Formatiranje memorijske kartice
uzrokuje brisanje cjelokupnog sadrZaja. Ne
Zelite li izgubiti podatke sa svoje memorijske
kartice, najprije izvriite njihovo sigurnosno
kopiranje.



Umetanje SIM kartice i punjenje baterije

Instaliranje SIM kartice
Kad se pretplatite na mobilnu mrezu dobivate SIM karticu na kojoj se nalaze podaci o pretplati,
kao $to su PIN, sve dostupne dodatne usluge i jos mnoge druge znacajke.

Vazno! > SIM kartica i njeni kontakti lako se mogu ostetiti ogrebotinama ili savijanjem, zato pri
rukovanju karticom, umetanju i vadenju iz uredaja treba biti vrlo pazljiv. Sve SIM kartice
moraju se drzati izvan dohvata male djece.

llustracije

1 Otvorite poklopac baterije
2 Ilzvadite bateriju

3 Umetnite SIM karticu

4 Umetnite baterije

5 Zatvorite poklopac baterije
6 Napunite bateriju

UPOZORENJE: Bateriju nemojte vaditi dok je telefon ukljucen jer moZe doci do o3tecenja telefona.



Karta izbornika

Poruke Imenik Popis poziva

1. Sastavi poruku 1. Imenik 1. Popis poziva

2. Dolazne 2. Postavke 2. Propusteni pozivi
3. Moje poruke 3. Grupe 3. Primljeni pozivi
4. Skice 4. Brzo biranje 4. Birani brojevi

5. Odlazne 5. Brojevi usluga 5. Trajanje poziva
6. Poslano 6. Vlastiti broj 6. Brojac paketnih prijenosa
7. Spremljene 7. Moja posjetnica 7. Trokovi poziva
8. Emotikone

9. Postake poruka

Postavke Galerija Multimedija

1. Profile 1. Memorijska kartica 1. Kamera

2. Zaslon 2. Moje slike 2. Video

Z‘ Egbg;]vlamgeme 3. Moji zvukovi 3. Glazda

5. Poziv 4. Moji video zapisi 4. FM radio

6. Telefon 5. Moje igra i aplikacije 5. Snimanje glasa
7. Mreza 6. Ostalo

8. Internet profili

9. Pristupne tocke

10. Paketna veza

11. Sigurnost

12. Upravljanje memorijom
13. Vrati tvornicke postavke

Organizator

Alarm

Kalendar

Popis zadataka
Biljeske

Tajne biljeske
Kalkulator
Stoperica
Trazenje datuma
Pretvarac

10. Vremenske zone
11.1dina

12. Postavke

PN AW =

b

Aplikacije
1. Moje igre i aplikacije
2. Postavke

Web

1. Pocetna stranica

2. Zabiljeske

3. Posljednja web-adresa
4. Postavke

5. Idi na adresu

6. Spremljene stranice




Pozivi

Upucivanje poziva

1 Unesite broj pomocu tipkovnice. Za
brisanje znamenke pritisnite Obrisi.

2 Pritisnite OK za uspostavu poziva.

3 Zaprekid poziva pritisnite [=).

SAVIJET! Kako biste unijeli znak + za

uspostavljanje medunarodnih poziva, pritisnite
i zadrzite 0.

Upucivanje poziva iz kontakata

1 Odaberite Imenik.

2 Pomocu tipkovnice unesite prvo slovo
naziva kontakta kojeg Zelite nazvati. Na
primjer, za Ured pritisnite 6 tri puta za
odabir prvog znaka, “0”

3 Odaberite Poziv ili pritisnite [~ za
uspostavu poziva.

Odgovaranje ili odbijanje poziva

Kad vam telefon zazvoni, pritisnite Prihvati
ili pritisnite (—| kako biste odgovorili na
poziv.

Pritiskom na bocne tipke mozete upravljati
glasnocom.

Za odbacivanje dolaznog poziva pritisnite
ili odaberite Odbaci.
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SAVJET! Prilagodavanje postavki telefona
omogucuje vam razlicite nacine odgovaranja na
pozive. Pritisnite Izbornik, odaberite Postavke
te odaberite Poziv. Odaberite Nacin odgovora
te odaberite Prit. tipku slanja, Gurni gore il
Pritisni tipku.

Brzo biranje

Kontaktu kojeg Cesto nazivate mozete
dodijeliti broj za brzo biranje.

Pregled prethodnih poziva

Zapis propustenih, primljenih i biranih
poziva moZete provjeriti samo ako mreza
na podrugju usluge podrzava Identifikaciju
pozivne linije (CLI).

Promjena postavki poziva

MoZete postaviti izbornik koji je relevantan
zapoziv. Pritisnite Izbornik, odaberite
Postavke te Poziv.

Preusmjeravanje poziva - odaberite
Zelite li preusmjeravati pozive.

Zabrana poziva — odaberite kada Zelite
zabraniti pozive.

Fiksni brojevi za biranje — odaberite
brojeve koji se mogu pozivati s vaseg
telefona. Bit ¢e vam potrebna Sifra PUK2
koju daje operater. S vaseg telefona mogu



se pozivati samo brojevi ukljuceni u fiksni
popis za biranje.

+ Poziv na ¢ekanju - primite upozorenje

kada imate poziv na cekanju. (Ovisi o
davatelju usluga mobilne mreze.)

« Odbacivanje poziva - postavite popis

odbacenih poziva.

« Posalji moj broj - odaberite hoce li se va3

broj prikazivati prilikom pozivanja. (Ovisi o
davatelju usluga mobilne mreze.)

« Aut. ponovno biranje - odaberite

Ukljuceno ili Iskljuceno.

« Nacin odgovora - odaberite Zelite li na

pozive odgovarati pomocu bilo koje tipke
ili samo pomocu tipke za slanje.

Mjera¢ vremena besplatnog poziva

- odaberite Zelite li prikazati mjerac.
Podsjetnik minute razgovora - odaberite
Uklju¢eno kako biste svake minute tijekom
poziva culi zvuk.

- BT nacin odgovaranja - odaberite Hands-

free ili Telefon.

« Spremi novi broj - odaberite Da ili Ne.

Imenik

Trazenje Imenik

1 Odaberite Imenik iz Imenik.

2 Pomocu tipkovnice unesite prvo slovo
kontakta kojeg Zelite nazvati.

3 Za pomicanje kroz kontakte koristite
strelice prema gore ili dolje.

Dodavanje novog kontakta

1 Pritisnite Imenik i odaberite Imenik.
Zatim pritisnite Opcije -Dodaj novi
kontakt.

2 Unesite sve informacije u polja i odaberite
Gotovo.

Dodavanje kontakta grupi

Kontakte mozete spremati u grupe,
odvajajudi na taj nacin primjerice suradnike i
obitelj. Na telefonu je ve¢ postavljen (itav niz
grupa ukljucujudi grupe Obitelj, Prijatelji,
Suradnici, Skola, VIP,, Grupa1, Grupa2 i
Grupa3.

Poruke

Uredaj GB220 sadri funkcije slanja
tekstualnih i multimedijskih poruka te E-
poste, kao i servisne poruke mreze.



Sastavi novu poruku

1 Pritisnite Izbornik, odaberite Poruke te
odaberite Sastavi poruku.

2 Otvorit e se zaslon za pisanje novih
poruka. Uredivac poruke objedinjuje
Poruka i Email u jednom intuitivnom i
jednostavnom nacinu koristenja. Zadana
postavka zaslona za pisanje poruka je
tekstualni nacin rada.

3 Unesite poruku

4 (Odaberite Opcije - Umetni kako biste

dodali stavku iz opcija Slika, Video zapis,

Zvuni isjecak, Raspored, Posjetnica,

Napomena, Polje za tekst, Zadadi, ili

Tekstualni predlozak.

Pritisnite Opcije - tipka Posalji.

(%]

Postavljanje e-poste

Ostanite povezani u pokretu koristenjem

e-poste na telefonu GB220. Lako je i

jednostavno postaviti POP3 ili IMAP4 racun

e-poste.

1 Pritisnite Izbornik, odaberite Poruke te
odaberite Postavke poruka.

2 Odaberite Email, a zatim E-mail racuni.

3 Pritisnite Dodaj te postavite E-mail racun.

Slanje poruke e-poste putem novog
raduna

Za slanje/primanje e-poste treba postaviti
novi racun e-poste.

Odaberite Izbornik, odaberite Poruke, a
zatim Sastavi poruku.

Odaberite Email i otvorit e se nova poruka
e-poste.

Unesite predmet.

Unesite poruku.

Pritisnite Opcije, odaberite Umetni

kako biste dodali slika, video zapis,
Zvuni isjecak, posjetnica, raspored ili
Napomena.

Pritisnite Po3alji primatelju te unesite
adresu primatelja ili pritisnite Opcije te
odaberite Umetni - Kontakt za otvaranje
popisa kontakata.

Pritisnite Po3alji i vasa ce se poruka
e-poste poslati.

—_
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Unos teksta

Alfanumericke znakove mozete unositi
pomocu tipkovnice telefona. Na telefonu

su dostupna dva nacina unosa teksta: T9
prediktivni nacin unosa, ru¢ni ABCi 123 nacin
unosa.



Napomena: Neka podru¢ja dopustaju koristenje
samo jednog nacina unosa (npr. telefonski broj
uimeniku).

T9 prediktivni nacin unosa teksta

Nacin T9 pomocu ugradenog rjecnika
prepoznaje unesene rijeci prema redoslijedu
pritisnutih tipki. Jednostavno dodirnite
numericku tipku povezanu sa slovom koje
Zelite unijeti i rjecnik e prepoznati rijec
nakon unosa svih rijeci.

ABC ruéni nacin unosa teksta

Taj vam nacin rada omogucuje unos slova
pritiskom na tipku oznacenu Zeljenim slovom
jednom, dvaput ili triput, dok se slovo ne
prikaze.

123 nacin rada

Unos brojeva samo jednim pritiskom

tipke po broju. Brojeve mozete unositi i u
nacinima rada sa slovima, drzeci Zeljenu tipku
pritisnutom dulje vremena.

Mape poruka

Pritisnite Izbornik i odaberite Poruke.
Struktura mapa na uredaju GB220 sama je po
sebi razumljiva.

Sastavi poruku - omogucuje sastavljanje
novih poruka.

Dolazne - sve primljene poruke smjestaju
se umapu Dolazne.

+ Moje poruke - sadrZi sve poruke e-poste.
Skice - ako nemate vremena za dovrienje
poruke, ovdje moZete spremiti nedovrienu
poruku.

« Odlazne - ovo je mapa za privremeno
spremanije tijekom slanja poruka.

Poslano - sve poruke koje saljete stavljaju
se u mapu Poslano.

Spremljene - popis unaprijed sastavljenih
korisnih poruka koje omogucuju brz
odgovor.

Emotikone - unesite Zivost u svoje poruke
pomocu ikona raspolozenja.

Glazba

Va3 GB220 sadrZi ugradeni Glazbeni player
kako biste mogli slusati svoju omiljenu
glazbu.

Reprodukcija pjesme
1 Pritisnite Izbornik, odaberite
Multimedija, te odaberite Glazba.



2 Odaberite Sve pjesme, a zatim pjesmu
koju Zelite reproducirati.

3 Odaberite | | za pauziranje pjesme.

4 Odaberite ppllza prelazak na sljedecu
pjesmu.

5 Odaberite ¢4 za povratak na prethodnu
pjesmu.

6 Odaberite Natrag za zaustavljanje
reprodukcije glazbe i povratak na izbornik
glazbe.

Stvaranje popisa za reprodukciju
Vlastite popise pjesama moZete stvoriti
biranjem pjesama iz mape Sve pjesme.
Pritisnite Izbornik i odaberite
Multimedija.

Odaberite Glazba, zatim odaberite popis
pjesama.

Pritisnite Dodaj, unesite naziv popisa
pjesama te pritisnite Spremi.

4 Prikazat ce se mapa Sve pjesme.
Odaberite sve pjesme koje Zelite obuhvatiti
u popisu pjesama tako da dodete do njih i
odaberete [+/].

Odaberite Izvreno za spremanje popisa
pjesama.
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Kamera

Brzo snimanje fotografije

1 Odaberite Izbornik, zatim Kamera za
otvaranje trazila.

2 Drzite telefon usmijerivsi objektiv prema
predlosku koji snimate.

3 Telefon smijestite tako da vidite subjekt
fotografiranja na fotografiji.

4 Pritisnite sredi$nju () tipku za snimanje
fotografije.

Video kamera

Brzo snimanje videozapisa

1 Na zaslonu u stanju mirovanja odaberite
Izbornik, a zatim Kamera.

2 Odaberite Video.

3 Objektiv kamere usmijerite prema subjektu
video zapisa.

4 Pritisnite (<) za pocetak snimanja.

5 U donjem lijevom kutu trazila pojavit e se
oznaka Rec, a mjerac vremena prikazivat
Ce trajanje video zapisa.

6 Zaprekid snimanja odaberite Zaustavi.



FM radio
Koritenje FM radija
Va$ LG GB220 opremljen je znacajkom FM

radio pa svoje omiljene stanice mozete
slusatii u pokretu.

Slusanje radija

1 Pritisnite Izbornik te odaberite Glazbeni
player, a zatim FM radio.

2 Odaberite broj kanala na koji je spremljena
radio stanica koju Zelite slusati.

Snimanje radio programa

Dok slusate FM Radio pritisnite sredinju
tipku.

Vrijeme snimanja prikazuje se na telefonu.
Ako Zelite zaustaviti snimanje, pritisnite
sredisnju (o) tipku. Ako je snimanje
zavrieno, snimljeni Ce se sadrZaj prikazati
u znacajku Galerija kao mp3 datoteka.
Kad zavrsite sa snimanjem, odaberite
Opcije, a zatim Pokreni, Izbrisi,
Uredivanje zvucne datoteke ili Posalji
putem.
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Napomena: Ako se nalazite u podrucju sa
slabim prijemom radiosignala, mozda ce biti
teskoca dok slusate Radio.

Zato predlazemo da umetnete slusalice/

mikrofon u prikljucak za Handsfree kako bi
prijem Radio signala bio 3to bolji.

Snimanje glasa

Inacajku Snimanije glasa mozete koristiti
za snimanje glasovnih podsjetnika ili drugih
zvukova.

Galerija

U memoriju telefona mozete pohraniti

bilo kakve multimedijske datoteke kako
biste mogli jednostavno pristupati svojim
slikama, zvukovima, videozapisima, ostalim
datotekama i igrama. Svoje datoteke
mozete spremati i na memorijsku karticu.
Prednost spremanja na memorijske kartice
je uoslobadanju memorije telefona. Sve
multimedijske datoteke spremaju se u mapu
Galerija. Pritisnite Izbornik, zatim odaberite
Galerija kako biste otvorili popis mapa.

Moje slike

Mapa Moje slike sadrzi mapu zadanih slika
koje su u telefon unaprijed ucitane, slika
koje ste preuzelii slika snimljenih pomocu
fotoaparata ugradenog u telefon.
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Moji zvukovi

Mapa Zvukovi sadrZi zadane zvukove,
glasovne snimke i zvukovne datoteke koje
ste preuzeli. Iz te mape mozZete upravljati

zvukove zvona.

Moji videozapisi
Mapa Moji video zapisi sadrZi preuzete video
zapise i one koje ste snimili svojim telefonom.

Ostalo

Uizborniku Ostalo mozete prikazati datoteke
koje nisu spremljene u mape Slike, Zvukovi
ili Video zapisi.

Moje igraii aplikacije

Uredaj GB220 isporucuje se s unaprijed
ucitanim igrama koje ce vas zabaviti u
slobodno vrijeme. Ako odlucite preuzeti
dodatne igre ili aplikacije, one ce se spremiti
U OVU mapu.

Memorijska kartica

Ako ste umetnuli memorijsku karticu,
prikazat ce se kao mapa unutar kategorije
Moji sadrzaji.

Organizator

Koristenje kalendara

Kad udete u ovaj izbornik prikazat ce se
kalendar. Kvadratni pokazivac nalazi se na
trenutnom datumu.

Pokaziva¢ mozete pomaknuti na drugi datum
pomocu navigacijskih tipki.

Dodavanje stavke na popis zadataka
MoZete pregledati, uredivati i dodavati
zadatke.

Dodavanje biljeski
Ovdje moZete upisati svoje biljeske.

Postavljanje alarma

Budilica omogucuje postavljanje do 5 alarma
koji e se ukljuciti u odredena vremena.

Koristenje kalkulatora

Kalkulator pruza osnovne aritmeticke
funkcije: zbrajanje, oduzimanje, mnozenje
i dijeljenje

KoriStenje Stoperice
Ovom opcijom moZete pristupiti funkiji
Stoperice.



Pretvaranje jedinica
SluZi za pretvaranje brojnih mjernih jedinica
u Zeljene jedinice.

Dodavanje grada u sat s viemenskim
zonama

Zeljeni grad mozete dodati popisu sata

s vremenskim zonama. MoZete takoder
provjeriti trenutno vrijeme po Greenwichu
(GMT) i u najvecim gradovima cijeloga
svijeta.

Idi na

Omogucuje izravan pristup znacajki koju
trazite. Stavku moZete postaviti tako da joj
pristupate funkcijom Idi na.

SIM usluge

Ova znacajka ovisi o SIM kartici i mreznim
uslugama. Ako SIM kartica podrzava SAT (tj.
skup alata SIM aplikacija) usluge, taj izbornik
nosit ¢e naziv usluge odredenog operatera
koji je spremljen na SIM karticu.

Web

Pristup Internetu

Mozete pokrenuti wap-pretrazivac i pristupiti

pocetnoj stranici profila koji ste aktivirali u

postavkama za web. MozZete takoder ruéno

unijeti URL adresu i pristupiti wap-stranici do
koje ona vodi.

1 Pritisnite Izbornik te odaberite Web.

2 Zaizravan pristup pocetnoj web-stranici
odaberite Pocetna stranica. Mozete
takoder odabrati Idi na adresu i upisati
Zeljeni URL.

Nadogradnja softvera
mobitela

LG Mobitel nadogradite softverom na
web stranici

Za vise informacija o koristenju ove funkcije
molimo Vas da posjetite Lcmobile com
stranicu.

Link: http://www.LGmobile.com

— izaberite zemlju — Upute i Software
banner

Ova Funkcija omogucuje Vam nadogradnju
softvera na posljednju verziju preko interneta
bez potrebe posjecivanja nasega ovlastenog
servisnog centra.

13



Ova nadogradnja zahtjeva VaSu punu paznju
tjekom cijeloga procesa nadogradnje, te

Vas molimo da pazljivo slijedite upute i
upozorenja koja se pojavljuju prije svakog
koraka nadogradnje. Upozoravamo Vas da
svaki prekid komunikacije podataka preko
USB kabela ili napajanja baterije tjekom
procesa moZe ozbiljno nastetiti Vasem
mobilnom telefonu.

U mjeri u kojoj to dopusta zakon, proizvodac
ne snosi odgovornost za gubitak podataka
tijekom procesa nadogradnje software-a.
Preporucuje Vam se da napravite sigurnosnu
kopiju svih Vasih vaznih podataka i
informacija zato jer ova nadogradnja moze
prouzroditi brisanje istih.

Povezivanje

Promjena postavki povezivanja

Vae je postavke povezivanja vec¢ postavio

mreZni operater pa mozete odmah koristiti

svoj telefon. Zelite li promijeniti bilo koju
postavku, koristite ovaj izbornik.

Izbornik za konfiguriranje mreznih postavki i

profila za pristup podacima.

« Bluetooth - postavljanje telefona GB220
za koristenje tehnologije Bluetooth®.
Mozete prilagoditi vidljivost uredaja ili
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pretraZiti uredaje s kojima je telefon
uskladen.

USB povezivanje - odaberite Podatkovna
veza i sinkronizirajte GB220 uz pomoc¢
softvera LG PC Suite za kopiranje datoteka
s telefona. Ako je umetnuta memorijska
kartica, odaberite Masovno spremanje
kako biste telefon mogli koristiti kao

USB memoriju. PoveZite se na ratunalo

te povucite i ispustite datoteke u mapu
prijenosnog uredaja na telefonu GB220.

Napomena: Ako Zelite koristiti funkciju
masovnog spremanja na USB, u telefon trebate
umetnuti dodatnu memorijsku karticu.

Promjena Bluetooth postavki

1 Pritisnite Izbornik te odaberite
Povezivanje. Odaberite Bluetooth.

2 Odaberite Postavke. MoZete promijeniti
sljedede:

« Vidljivost mog telefona - odaberite Zelite
i uredaj Prikazati ili Sakriti od drugih.

« Naziv mog telefona - unesite naziv za
svoj LG GB220.

« Podrzane usluge - prikazuje podrzane
usluge.

+ Moja adresa - pregled adrese vaseg
Bluetooth uredaja.



Uskladivanje s drugim Bluetooth
uredajem

Uskladivanjem uredaja GB220 s drugim
uredajem mozete postaviti vezu zasticenu
lozinkom. Tako ce vase uskladivanje biti
sigurnije.

Provjerite je li Bluetooth postavljen na
Ukljuceno i Vidljivo. Vidljivost mozete
promijeniti u izborniku Bluetooth
postavke odabravsi Vidljivost mog
uredaja, zatim Prikazi.

Odaberite Aktivni uredaj u izborniku
Bluetooth i odaberite Novo.

GB220 potrazit ce druge uredaje. Nakon
dovrenja pretrazivanja, na zaslonu ¢e se
prikazati Dodaj i Osvjezi.

Odaberite uredaj s kojim se Zelite uskladiti,
odaberite Dodaj, unesite lozinku te
pritisnite tipku OK.

Telefon ce se povezati s drugim uredajem
na koji se takoder treba unijeti ista lozinka.
Lozinkom zasti¢ena Bluetooth veza je sada
spremna.
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Instaliranje softvera LG PC Suite na

racunalo

1 Otvorite www.Igmobile.com i prvo
odaberite Europe (Europa), te zatim svoju
drzavu.

2 Odaberite izbornik Products (Proizvodi),
na njemu odaberite Manual & Software
(Prirucnici i softver) i pritisnite odjeljak
Go to Manual & S/W download (Otvori
preuzimanje prirucnika i softvera).
Pritisnite Da i prikazat ce se instalacijski
program za LG PC Suite (Windows XP,
Windows Media Player i jos mnogo toga).

3 Odaberite Zeljeni jezik izvodenja programa
zainstaliranje i pritisnite OK.

4 7adovrSenje carobnjaka programa LG PC
Suite Installer slijedite upute na zaslonu.

5 Nakon dovrienja instalacije na radnoj
povrsini e se pojaviti ikona softvera LG PC
Suite.

Postavke

Promjena datuma i vremena

Mozete postaviti funkcije koje se odnose na
datum i vrijeme.

Promjena profila

Svaku postavku profila moZete prilagoditi

vlastitim potrebama.

1 Odaberite profil koji Zelite i odaberite
Personaliziraj.

2 U profilima Tiho i Samo vibracija moguca
je samo aktivacija.
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Koristenje nacina rada u zrakoplovu
Pomocu ove funkcije postavite nacin rada
u zrakoplovu na Ukljuceno ili Iskljuceno.
Kada je Nacin rada u zrakoplovu postavljen
na Ukljuceno, ne mozete upucivati pozive,
povezivati se na Internet niti slati poruke.

Promjena postavki zaslona
Promjena postavki zaslona telefona.

Promjena postavki precaca
Mozete promijeniti precace 4 navigacijske
tipke.

Promjena sigurnosnih postavki
Promijenite sigurnosne postavke kako biste
zastitili svoj GB220 i vazne podatke koje
sadrzi.

PIN Sifra.
Zakljucavanije telefona - odaberite

sigurnosnu Sifru za zakljucavanje telefona

Prilikom ukljucivanja, Kada se SIM
promijeni, 0dmabh ili Nista.

Sigurnosna ifra, Sifra PIN2 ili ATMT.

Zahtjev za PIN Sifrom - odaberite Zelite li
da se prilikom ukljucivanja telefona unosi

Promijeni kodove - promijenite postavke

Ponovno postavljanje telefona

Pomocu znacajke Vrati tvornicke postavke
mozete sve postavke vratiti na tvornicki
zadane definicije. Za aktiviranje te funkcije
potrebna je sigurnosna Sifra.

Prikaz statusa memorije

Upravljanje memorijom mozete koristiti za
odredivanje koli¢ine zauzetog i dostupnog
prostora svake pojedine memorije:
Uobicajeno, Rezervirano, SIM kartica i
Vanjska memorija.

Procitajte ove jednostavne smjernice.
NepridrZavanje ovih smjernica moze biti
opasno ili nedopusteno.



Smjernice za sigurno i ucinkovito koristenje

IzloZenost energiji radiofrekventnog

zracenja

Izlozenost radiovalovima i informacije o

specificnoj brzini apsorpcije (SAR)

Mobilni telefon GB220 dizajniran je kako bi

zadovoljio primjenjive sigurnosne zahtjeve

izlozenosti radiovalovima. Ti zahtjevi
temelje se na znanstvenim smjernicama koje
ukljucuju sigurnosna ogranicenja postavljena
radi zastite svih korisnika, bez obzira na
7ivotnu dob i zdravstveno stanje.

« Standard o izloZenosti zraCenju za mobilne
uredaje koristi mjernu jedinicu poznatu
pod nazivom specificna brzina apsorpcije
ili SAR. Ispitivanja specificne brzine
apsorpcije provedena su za uobicajene
radne poloZaje pri cemu uredaj emitira s
najvecom dopustenom snagom na svim
ispitivanim frekvencijama.

« lako mogu postojati razlike u SAR razini
izmedu razlicitih modela telefona
tvrtke LG, svi su oni dizajnirani kako bi
zadovoljili vazece smjernice o izlozenosti
radiovalovima.

« Ogranicenje specificne brzine apsorpcije
koje preporucuje Medunarodna Komisija
za zastitu od neionizirajuceg zracenja

(Commission on Non-lonizing Radiation
Protection, ICNIRP) iznosi 2W/kg na
prosjecno deset 10 g tjelesnog tkiva.

« Najveca SAR vrijednost za ovaj model
telefona testirana od strane DASY4
dok je telefon prislonjen na uho iznosi
1.14W/kg(10g), a za nodenje na tijelu
0.757 W/kg(10g).

« Informacije o SAR podacima za stanovnike
onih drZava/regija koje su usvojile SAR
ogranicenje i preporucuje ih Institut
inZenjera elektrike i elektronike (Institute
of Electrical and Electronics Engineers,
[EEE) iznosi 1,6 W/kg na prosjecno jedan
(1) gram tjelesnog tkiva.

Njega i odrzavanje proizvoda

/\ UPOZORENJE

Koristite samo baterije, punjace i dodatnu
opremu odobrenu za koristenje s ovim
modelom telefona. Koristenje bilo koje
druge opreme moze dovesti do prestanka
dopustenja i jamstva telefona te moZe biti
opasno.
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Smjernice za sigurno i ucinkovito koristenje (nastavak)

- Nemojte rastavljati ovaj uredaj. Ako
je potreban popravak, prepustite ga
strucnom servisnom osoblju.

« Driite ga podalje od elektricnih uredaja
poput televizora, radija i osobnih racunala.

« Uredaj drzite podalje od izvora topline
poput radijatoraili kuhala.

+ Nemojte ga ispustati da padne.

« Nemojte izlagati uredaj mehanickim
vibracijama ili udarcima.

« Iskljucite telefon tamo gdje to nalazu
posebne odredbe. Na primjer, nemojte
koristiti telefon u bolnicama jer bi mogao
utjecati na osjetljivu medicinsku opremu.

« Ne uzimajte telefon mokrim rukama za
vrijeme punjenja. To moZe uzrokovati
strujni udar i ozbiljno ostetiti telefon.

« Nikada ne punite telefon u blizini zapaljivih
materijala jer se telefon moze ugrijati te
predstavljati opasnost od pozara.

« Za (iscenje vanjstine telefona koristite suhu
krpicu (ne koristite otapala poput benzena,
razrjedivaca ili alkohola).

« Prilikom punjenja telefon ne ostavljajte na
tapeciranim povrsinama.

+ Telefon se treba puniti u prozracnom
prostoru.

- Nemojte izlagati ovaj uredaj prekomjernoj
kolicini dima ili prasine.

- Telefon nemojte drzati pokraj kreditnih
kartica ili putnih karata jer bi mogao
utjecati na informacije na magnetskim
vrpcama.

« Ne dodirujte zaslon o3trim predmetom jer
tako moZete ostetiti telefon.

- Nemojte izlagati telefon tekucini i vlazi.

« Pailjivo koristite dodatke, kao Sto su
slusalice. Nemojte dodirivati antenu bez
potrebe.

Ucinkovit rad telefona
Elektronicki uredaji

« Mobilni telefon nemojte koristiti u blizini
medicinske opreme bez dopustenja.
Izbjegavajte smjestanje telefona iznad
elektronskih stimulatora srca, npr. u dzep
na prsima.

+ Mobilni telefoni mogu uzrokovati smetnje
kod nekih slusnih uredaja.

+ Manje smetnje mogu nastati kod

televizora, radiouredaja, racunala itd.



Smjernice za sigurno i ucinkovito koristenje (nastavak)

Sigurnost u voznji

Provjerite zakone i propise o upotrebi

mobilnog telefona na podrugjima kroz koja

vozite.

« Telefon nemojte drZati u ruci tijekom
voZnje.

« Svu pozornost posvetite voznji.

« Ako je dostupan, koristite handsfree
komplet.

- Zaustavite se i parkirajte prije upucivanja
ili odgovaranje na poziv ako to zahtijevaju
uvjeti voznje.

« Energija RF zracenja moZe utjecati na neke
elektronske sustave u vadem vozilu, kao $to
su glazbeni uredaj i sigurnosna oprema.

« Ako je vase vozilo opremljeno zracnim
jastukom, ne zaklanjajte ga instaliranom
ili prijenosnom bezi¢nom opremom. Zracni
jastuk mogao bi neispravno funkcionirati ili
uzrokovati ozbiljne ozljede.

« Ako glazbu slusate dok ste vani i u pokretu,
glasnocu postavite tako da cujete i zvukove
iz okoline. to je osobito vazno u blizini
krizanja.

Izbjegavanje ostecenja sluha

Do o3tecenja sluha moze doci ako ste dulje
vrijeme izloZeni jakom zvuku. Zbog toga
preporucujemo da slusalice ne ukljucujete i
ne iskljucujete dok su u blizini usiju. Takoder,
preporucujemo da glasnocu glazbe i poziva
postavite na umjerenu razinu.

Podrucje eksplozija

Ne koristite telefon na podru¢jima gdje
postoji mogucnost eksplozije. Postujte
ogranicenja i slijedite sve propise i pravila.

Potencijalno eksplozivne atmosfere

« Nemojte koristiti telefon na benzinskoj
stanici.

« Nemojte koristiti telefon u blizini goriva ili
kemikalija.

« Nemojte prevoziti ili spremati zapaljivi plin,
tekudinu ili eksplozive u odjeljak vaseg
vozila u kojem se nalazi mobilni telefon i
dodatna oprema.

Stimulator srca

Proizvodaci pacemakera preporucuju da je
najmanja udaljenost mobilnog uredaja od
pacemakera bude 15 cm kako bi izbjegli
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Smjernice za sigurno i ucinkovito koristenje (nastavak)

mogucu interferenciju sa pacemakerom. Da bi
se to postiglo koristite telefon na uhu koje je
na suprotnoj strani od pacemakera i ne nosite
ga u gornjem dZepu.

U zrakoplovu

BeZicni uredaji mogu uzrokovati smetnje u

zrakoplovu.

+ Prije ulaska u zrakoplov iskljucite mobilni
telefon.

+ Nemojte ga koristiti u prizemljenom
zrakoplovu bez dopustenja posade.

Djeca

Drzite telefon na sigurnom mjestu, izvan
dohvata djece.

Telefon sadrZi i male dijelove koji mogu, ako
se odvoje, predstavljati opasnost od gusenja.

Hitni pozivi

Neke mobilne mreze mozda ne omogucuju
hitne pozive. Stoga se kod poziva u nuzdi
ne biste trebali oslanjati iskljucivo na svoj
mobilni telefon. Pojedinosti zatrazite od
lokalnog davatelja usluga.
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Informacije o bateriji i odrzavanje
« Prije ponovnog punjenja baterija se ne

treba isprazniti u potpunosti. Za razliku od
drugih sustava baterija, ne postoji efekt
memorije koji bi mogao negativno utjecati
na rad baterije.

« Koristite samo baterije i punjace tvrtke

LG. Punjaci tvrtke LG su dizajnirani kako bi
maksimizirali trajanje baterije.

- Bateriju nemojte rastavljati li je izlagati

kratkom spoju.

« Odrzavajte Cistocu metalnih kontakata

baterije.

- Zamijenite bateriju kada njezin rad vise ne

zadovoljava. Prije potrebe za zamjenom
baterija se moze ponovo puniti vise stotina
puta.

« Kako biste maksimizirali njezinu korisnost,

napunite bateriju ako se nije koristila duze
vrijeme.

+ Punjac baterije nemojte izlagati izravnom

suncevom zracenju niti ga koristiti kod
visoke vlaznosti zraka, na primjer u
kupaonici.



Smjernice za sigurno i ucinkovito koristenje (nastavak)

- Bateriju nemojte ostavljati na vrucimili
hladnim mjestima jer to moze smanijiti
njezinu ucinkovitost.

« Umetnete li neodgovarajucu zamjensku
bateriju, moZe doci do opasnosti od
eksplozije.

« Iskoristene baterije odlaZite sukladno
uputama proizvodaca. Reciklirajte baterije
kad god je to moguce. Ne bacajte ih u
kucni otpad.

- Ako trebate zamijeniti bateriju, za pomo¢
se obratite najblizem servisnom centru li
distributeru tvrtke LG Electronics.

« Kada je punjenje gotovo, punjac uvijek
iskljucite iz uticnice kako ne bi dodatno
trosio struju.

- Stvarno trajanje baterije ovisi o
konfiguraciji mreZe, postavkama
proizvoda, uzorcima koristenja, stanju
baterije te uvjetima u okruzenju.
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DODATNA OPREMA

Postoji razna dodatna oprema za vas telefon. Pojedinosti se nalaze ispod.

Punjac

Stereo slusalice

Baterija

Korisnicke upute

Naucite vide o vasem
GB220.

NAPOMENA

« Uvijek koristite originalnu LG dodatnu opremu. Ako to ne ucinite, garancija moZe prestati biti

valjana.

- Dodatna oprema se moze razlikovati u pojedinim regijama ili pojedinim prodajnim paketima.
Dodatne informacije zatraZite od nase podruznice u svojoj regiji ili od zastupnika.
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Tehnicki podaci

Opcenito

Naziv proizvoda: GB220

Sustav: GSM 850 / E-GSM 900 / DCS 1800 / PCS 1900

Temperature okoline
Maks.: +55°C (praznjenje)

+45°C (punjenje)
Min.:-10°C

Bluetooth QD ID B015474
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IZJAVA O SUKLADNOSTI

LG Electronics Magyar d.o.o.
Predstavnistvo u Republici Hrvatskoj

Av. Ve eslava Holjevca 40
10 000 Zagreb
MATI NI BROJ SUBJEKTA (MBS): 3407800421601

ADRESA:

Pod punom odgovornos u izjavijujemo da je radijska oprema i

ter Ina (RiTT) oprema
. Pokretni radiotelefon u GSM 850 / E-GSM 900 / DCS
OPIS OPREME: 1800 / PCS 1900 mreZi sa Bluetooth-om
TIPSKA OZNAKA OPREME: GB220
MARKETINSKO IME OPREME: LG GB220
PROIZVO A OPREME: LG Electronics
kladna s bitnim zahtjevima iz lanka 4. Pravilnika o radijskoj opremi i

telekomunikacijskoj opremi (“Narodne Novine”, br. 112/2008), odnosno
primjenjenim normama:

EN 301 489-01 V1.6.1, EN 301 489-07 V1.3.1, EN 301 489-17 V1.2.1
EN301511V9.0.2
EN 50360:2001, EN62209-1:2006
EN 60950-1:2001
EN300328 V1.7.1 /

/ZAGREB - 10 000

TAKCODE H U1 0700586
Zagreb. 29, 07, 2009 Mario Medved
Mjesto i datum Zig i potpis odgovorne osobe
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(B220 PbK0BOACTBO 32 NOTPEOUTENA sy

ToBa pbKOBOACTBO LLj€ B MOMOTHE /A (e 3aM03HaeTe C HOBYUA (v MoOuneH TenedoH. Tyk Lwe
BU ObAAT afeHm None3Hn 06ACHeHNA 33 YHKLMUTE Ha BaLLNA TenedoH.

YacT oT ChbPKaHUETO Ha TOBA PHKOBOACTBO MOKE /1A € Pa3NInyaBa OT BallA TenedoH B
3aBUCUMOCT OT COGTYEPa Ha TeniedoHa 1 OT 40CTABUKA HA YCAYTH.

W3xBbpnsHe Ha BawwwA cTap ypea

1 AKo Ha npoayKTa Ma CIMBON Ha 3aJipackaH
KOLL 33 0TNAAbLV, TOBA 03HAYaBa, Ye MPOAYKTLT
0TroBapA Ha eBponeiicka aupektusa 2002/96/EC.

2 Bcnukm eneKkTpuyecku 1 enekTpoHHI MPpoaYKTH
TpA6Ba Aa 6baT U3XBBPAAHM OTAENHO OT
6uToBUTE OTNAABLI UPe3 Onpe/eneHn 3a ToBa 0T
MPaBUTENCTBOTO 1 MECTHUTE BAACTI CHOPBKEHUS.

3 ”paBI/IJ'IHOTO U3XBBPAHE Ha BaLLKA ypen Lwe
NOMOrHe 3a Npei0TBpaTABAHE Ha Bb3MOXHN
HEraTBHU NoC1eAnNLN 3a OKONIHaTa cpefia i
Y0BELLUKOTO 3/1paBe.

4 3a no-noppobHa MHGopMaLIA 33 U3XBBPNAHETO
Ha CTapus BY ypen ce 0GbpHeTe KbM MecTHaTa
00LUWHa, yCIyruTe No U3XBBPNAHE Ha 0TNaAbLM
NN MarasvHa, 0TKbAETO CTe 3aKynunv NpogyKTa.




3ano3HaBaHe ¢ BawWwuA TeneoH

"peMMHaBaHE KbM MEHKTO —

"peMI/IHaBaHe KbM
paauoto

KnaBuiu 3a noBuksaHe

Habupa TenedoHeH Homep 1
0TroBapA Ha NOBYKBaHe.

lpemunaBane kbm My3uka —

— KnaBuwm 3a HaBurauma

+ B pexum Ha rotoBHOCT:
Harope - bbp3o MeHlo,
Hagony - UmeHa,

HanAaBo - Mpodunn,
HapAcHo - (bobLLeHNs.

« B meHioTo: HaBurauus

MEeX[y MeHioTaTa.

lpemuHaBane KbM UMeHa

lpemuHaBaHe KbM pexum
Kamepa

Knaguw 3a Kpaii/BKniouBaHe

lpekpatABa nan 0TXBbHPAA
noBvKBaHe. Bkniousa/
13KniouBa TenedoHa. Bpbiua
Ce KbM eKkpaH B peXvm Ha
TOTOBHOCT, KOraTo U3non3gare
MEHITO.



byToH 3a cuna Ha 3ByKa /

CrpaHuyHu 6yToHN

1) B pexum roToBHoCT (0TBOpEH):
Perynupane Ha cunara Ha 3ByKa

2) B pexum rotoBHoCT (3aTBOpeH):
KpaTko Hatuckae - DoHoBo
0CBET/EHME Ha BTOPUYHUA
nucnneil BKNKYEHo. J1bnro
HaTyckaHe (camo fonHnA
KknasuLy) - lpeMuHaBaHe KbM
PEXMM 3a aBTONOPTPET Ha
Kamepata, TaKa uye MoXeTe fia
HanpasuTe CHUMKA.

3) Mo Bpeme Ha NOBUKBaHe:
Perynupate cunara Ha 3ByKa Ha
alylwankara

4) o Bpeme Ha U3MbHEHVe Ha
MP3 my3uka: Cuna Ha 3BYKa

KonekTop 3a 3apagHo
ycrpoiicto/ USB kaben /
(B06OAHM pbLe

Cnot 3a KapTa ¢
namer

WHcTanupaHe Ha KapTa ¢ namet
[ToBAurHeTe Kanayeto Ha kapTata ¢ namer

1 nocrasete microSD KapTa c obnact Ha
3/1aTHUTE KOHTaKTW 00bpHaTa Hafony.
3aTBopeTe KanayeTo Ha KapTaTa C namer,
TaKa Ye fa LLpakHe Ha MACTO.

3a ;la u3BapuTe KapTaTa C namer,
13fbpnaiiTe A BHUMATENHO, KaTo € N0Ka3aHo
Ha durypata.

3abenexka: Kaprata ¢ namer e AonbAHUTENEH
aKcecoap.

(OopmatupaHe Ha kapTaTa c namet
Hatuchete MeHto 11 n3bepete Hacrpoiiku Ha.
/136epete YnpaBneHue Ha nametTa, i
BbHwwHa nameTt u HatucHeTe Gopmar.
MPEAYNPEXAEHNE: Mpu dopmatupateTo Ha
KapTaTa C nameT LANOTo CbibpaHue Lie 6bje
N3TpUTO. AKo He uckate Aa 3ary6me [laHHUTE
0T KapTara C nameT, TbpBO Il apXuBMpaiiTe.



WHcranupane Ha SIM KapTata 1 3apexpaHe Ha 6atepuaTa

WHcranupane Ha SIM kapTarta
Korato ce aboHupaTe KbM KneTbuHa Mpexa, By ce npefocTaa SIM kapTa, 3apeeHa ¢ JaHHK
3a BawwmA aboHameHT, Kato PIN, fOMbAHUTeNHN yanyru v ApyTy.

BaxkHo! > SIM kapTata u HeliHuTe KOHTaKTI MoraT Aa 6baT NoBpeeHy NIECHO 0T APACKOTUHY MK
0rbBaHe, TaKka ue BHIMABAViTe, KOraTo U3MoN3Bate, NOCTABATE WK U3BAXAATE KapTaTa.
[NlpbxTe Becvukm SIM KapTy aney oT 0CTbNa Ha Mankm JeLa.

Wnioctpaumn
1 OtBopeTe Kanaka Ha 6atepuara 1
2 [13Bapere batepuaTa

3 Mocragete Bawara SIM kapta

4 TocTaBeTe Bawara batepuATta
5 3aTBopeTe Kanaka Ha 6atepusTa
6 3apegete 6atepuaTa

MPEQYNPEXAEHUE: He BaneTe 6atepuarta, Korato TeneoHbT e BKAKOUEH, Thil KaTo TOBA MOXe Aa
noBpezan TenedoHa.
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Kapta Ha meHioTO

(o6, Kontakti Perncrbp noBukBanua
1. (b3naBaHe choblueHne 1. Umena 1. Pernctbp noBuKBaHua
2. Bxogauwa kytua 2. Hactpoitku 2. NMponycHaTvt NoBMKBaHUA
3. MosTa noweHcka Kytua 3. Tpymn 3. Monyyenn obaxzaHmna
4. YepHosu 4. bbp30 HabupaHe 4. HabpaHu Homepa

5. U3xopawa Kytua 5. CepBu3Hu HOMepa 5. TpoAbmKUTENHOCT Ha
6. V3nparexu enemenTy 6. CobcTBEH HOMEp pasroBopa

7. 3anucaHu enemeHT! 7. MosTa Bu3uTKa 6. bpoAy paHHK ¢ nakeTHO
8. EMOTUKOHU npeBKJ.

9. Hactpoitku cbobuenme 7. Pa3xopn 3a pasrosopu
Hactpoiikn Tanepua Meaua

1. Mpodyunu 1. Mos KapTa ¢ namer 1. Kamepa

2. Tosykeare 2. Mou n3obpaxetns 2. Bugeo

3. Jlara & Hac 3. Mou 38yun 3. My3uka

4. (Bbp3BaHe . .

5. MoBuKEaHe 4, Mowte Knunose 4. FM paavo

6. Tenedou 5. Mow urpy 1 npunox. 5. [nacos 3anuc

7. Mpexa 6. llpyru

8. WnTepet npodunn

9. Touku 3a gocTbn

10. Bpb3ka ¢ nakeTHo npeBK.
11. 3awwura

12. YnpasneHve Ha nameTTa
13. Bb3cTaHoBABaBHE Ha

(habpuyHM HacTpoiikun
Opranus. Mpunoxenus Yeb
1. bypuHuk 1. Mow urpu v npunox. 1. Havana ctpanuua
2. Kanewgap 2. Hactpoiikn 2. Bbp3v Bpb3KN
3. (nCbK CbC 3apaum 3. Mocnenex ye6 agpec
4. benexku N
5. Taiikm Genexkn 4. Hactpoitkn
6. Kankynatop 5. Kom agpec
7. XpoHomeTbp 6. 3anameTenu cTpaHmLy
8. TbpceHe Ha patn
9. Koxseptop
10. CBeToBHO Bpeme
11. 0Tnam Ha

12. Hactpoitkn




NoBuUKBaHWA

13BbpLuBaHe Ha NOBUKBaHe

1 BbBegete Homepa 0T knaBuaTypara. 3a
13TpuBaHe Ha uudpa, HatucHete CLR.

2 Hatuctete 0K, 3a fa u3BbpLunte
MOBUKBAHETO.

3 3a ja 3aBbpLuTe NOBUKBAHETO,

HaTUCHeTe [=).

CbBET! 3a ga BbBeseTe + 33 Mex/ayHapoAHH
NOBVKBAHUA, HAaTUCHETE U 3apbxTe 0.

13BbpLuBaHe Ha NOBMKBaHe OT
KOHTaKTUTE

1136epete meHa ot KoHTakTu.

Kato u3non3pate knaguarypata,
BbBe/eTe MbpBaTa 6yKBa Ha KOHTaKTa,
KoifTo uckate fa noukare. Hanpumep,
3a Office, HaTucete 6 Tpu nbTw, 33 fa
n3bepere mbpearta bykea, “0”.

I136epete PasroBop wnv HatucHeTe (),
32 /1a U3BBPLLUTE NOBUKBAHETO.

-

w

0TroBapsHe U OTXBbpAAHE Ha
NOBUKBaHUA

Koraro TeneoHbT 38bHH, HaTUCHETe
Npuemn wn (), 3a pa oTroBopuTe Ha
MOBYKBAHETO.

Moe pa perynupate cunata Ha 3ByKa, kato
HaTUCKaTe CTpaHUyHuTE ByTOHN.

Hatucrete |=) unu n3beperte OTKa3, 3a fa
OTKaXeTe BXOAALLOTO MOBUKBAHe.

CbBET! MoxeTe ja npomeHATe HacTpoiiKuTe
Ha TenedoHa, TaKa ue Ja 0TroBapaTe Ha
MOBUKBAHUATA N0 PA3NNYHN HAUNHI.
HatucHete MeHto, n36epete Hactpoitku 1
n36epete Pasrosop. 36epete pexum OTroBop
1 n3bepete nsmexay HatucHete 6yToH 3a
u3npatuaHe, nib3raxe Harope u Hatuckete
npou3BosieH 6yToH.

bbp30 Habupane

MoxeTe ia npucgouTe Homep 3a 6bp30
HabupaHe Ha KOHTAKT, Ha KoIATo ce obaxate
yecro.

lpernep Ha XpoHonoruATa Ha
NoBMKBaHMATA

MoeTe Aa npoBepuTe 3anucuTe 3a
MPONYCHaTK, nonyyeH 1 Habpatn
MOBUKBAHIA CAMO aKO MpexaTa NoAAbPKA
(alling Line Identification (CLI) B
00CNYXKBAHNA PErUOH.

(MAHa Ha HaCTPOKMTE 3a NOBUKBaHe
MoxeTe fa 3a71aeTe MeHi0, CbOTBETCTBALLO
Ha noBukBate. HatucHete MeHio, u3bepete
Hacrpoiiku n us6epete Pasrosop.



lpexBbpnsHe Ha pa3roBop - M36epeTe
[Lanu fa npexsbpAATe BalluTe
MOBUKBAHWA.

bnokupane Ha noBukBaHus - /136epete
KOW NOBUKBAHUA UckaTe Aa briokupate.
OuKcupaHu Homepa 3a HabupaHe

- /136epeTe cnucwbk ¢ Homepa, KoUTo
MOraT fia ce Habupar ot TenedoHa Bu.
Heobxoaum e Bawmat PUK2 kop ot
onepatopa. OT TeneoHa B1 Morart Aa ce
Habupar camo Homeparta, BKNoYeH! B
CNUCbKA HA PUKCUpaHWTe HabupaHua.
Yakauuo nosukBaHe - /136epete ganu
[ CTe yBeAOMEHM, KOraTo MMa YaKaLLo
MOBUKBaHe. (3aBICK OT BALLNA MPEXOB
oneparop.)

OTXBBpAAHE Ha pa3roBop - 3ajjaBaHe Ha
CNUCBK Ha OTXBBPAIEHN NOBUKBAHWA.
W3npatu mos Homep - [136epeTe anu
HOMepBT BY /A e N0KA3Ba, KOraTo ce
obaxzate Ha HAKoro. (3aBucn 0T Bawwy
MpexoB onepatop.)

ABTomart. npeHabupane - /136epete Bkn.

wnm U3Kn..

Pexcum Ha oTroBop- M36epete ganu aa
0TroBapATe Ha NOBUKBaHE C KNaBULLA
W3npatu unn npov3BoneH apyr.

Taiimep Ha 6e3nnateH pasrosop

- 36epete anu Aa ce noKasBa, UK He.
Munyten 6poau - 1136epete Bkn., 3a
[ia uyBaTe TOH Ha BCAKA MUHYTa OT
pasroopa.

BT pexxkum Ha oTroBop - M36epete
(BobogHM pbLe

3anasu HoB Homep - 36epeTe [la unu
He.

KoHTakTn

TbpceHe Ha KOHTAKT

1

/136epete Umena ot KoHTakTu.

2 Kato u3non3gare knauatypata,

BbBe/eTe MbPBaTa 6yKBa Ha KOHTAKTa,
KOIATO 1cKaTe A NoBUKaTe.

3 3a/a npeBbpTaTe Npe3 KOHTAKTHTE,

n3non3gaire CTPENKUTE Haropu 1 Hapony.

[lo6aBsHe Ha HOB KOHTAKT
1 Hatucnete KoHtaktu n n36epete

NHpopmauma. Cnep ToBa HaTUCHETe
Onuuu-[o6aBsHe Ha HOB KOHTAKT.

2 BbBegere usnara HanuuHa nHGopmaLma

B Npe/IoCTaBeHuTe noseTa u u3bepeTe
Onuun-TotoBo.



[lo6aBsAHe Ha KOHTAKT KbM rpyna
Moxe na 3anucBate KOHTaKTUTe (U1 B rpyni,
KaTo Hanpumep pa3penuTe CeMeiicTBoTO

u Konerute cu. ima pasnuynu rpynu,
KniountenHo Cemeiicteo, Mpuatenn,
Konern, Yunnuwe, VIP, Tpynat, lpyna2

u Fpyna3, kouto Beue (a 3afaZieHu B
TenedoHa.

(bobLeHus

BawmaT GB220 BkntouBa GyHKLN 32
U3npaLLaHe Ha TEKCTOBU CbOBLLEHNA 1
MYNTUMEAMIHI CbOBLLEHNA 1 UMeiln, KaKTo
1 CyXe6HN CbobLLEHNA OT MpexaTa.

V3npaluaHe Ha cbobLeHme

1 Hatucqete MeHio, u36epete (b3gaBaHe
cbobweHune nocne Mucaue -
(bobueHme.

2 llle ce 0TBOpU pefAKTOP Ha HOBO
cbobuLeHue. PefakTopbT Ha CbobLyeHna
(byeTaBa TeKCTOBU CbOOLLEHNA 1
Email B efuH MHTYUTUBEH 1 neceH 3a
npeBktouBaHe pexum. Hactpoiikata no
nogpa3sbupaxe Ha TenedoHa 3a pefakTopa
Ha CbOOLLEHNA € PEXIIM TEKCTOBY
CbobLyeHNs.

3 BbBepnete BaLeTo CbobLLEHME.

4 W36epete Onumu-BmbKBaHe, 3a fa
Lobasute U306paxenue, Bugeo knun,
3ByKoB knun, [paduk, Busutka,
benexka, TekctoBo none, 3a
U3MbAHeHue, Ui TeKcToB LWabnoH.

5 Hatucxete Onuum - byToH 3a
u3npaLyaxe.

Hactpoiika Ha umeiin

MoxeTe fia ce nopabpxaTe MHGOpMUpaHH

B [IBIXKEHME C MMeiina Ha Bawwma GB220.

bbp30 1 npocto e aa Hactpowute POP3 unu

IMAP4 nmeitn akayHr.

1 HatucHere Mento, n3bepete Cbobu. u
nocne Hactpoiiku cbobyenne.

2 U36epete Email v nocne Umeiin
aKayHTu.

3 HatucHere [lo6aBsiHe n HacTpoiite
MMelin aKayHTa.

/3npawaHe Ha umeiin C HOBUA BU

aKayHT

3a ia u3npatuare/nonyyasate umeiiny,

TpA6Ba 1 HACTPOUTE UMEIAN aKayHT.

1 U3bepete MeHto, u36epete (bobuLy.
nnocne Mucane Ha (b3aaBaHe
cbobLeHme.

2 U36epete Email u we ce otBopY HoB
umeiin.
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Hanuwere Tema.

BbBepere BalweTo cbobLueHpe.
Hatucrete Onumn, n36epete BMbKBaHe,
3a 71 fobasute U306paxeHne,
Bupeoknun, 3BykoB knun, Busutka,
paduk nn benexka.

HatucHere U3npatu 1 BbBeeTe aapeca
Ha noyyatena unu Hatucxete Onuum 1
n36epete BmbkBaHe-KoHTakT. 33 fa
0TBOPWTE CMINCHKA C KOHTAKTH.
Hatucnete U3npatu n umeinb we ce
n3nparin.

v

(=)}

~

BbBexpaHe Ha TeKcT
Moxe Aa BbBexaaTe OyKBeHo-UNdpoBH

3Hauu CKnaBmaryparta. Hannuhu ca cnegrmte
METOAN 3a BbBeX/1aHe Ha TeK(T B TEJ'Ie(I)OHai

pexum T9 ¢ npeaBIKaaHE, PbyeH pexum
ABCu pexum 123.

3abenexka: Hakou noneta moxe Aa

paspeLliaBat (amo eANH PeXM Ha BbBeXaaHe

(Hanp. TenedoHeH Homep B MoneTa Ha
aj\pecHaTa kHura).

Pexum T9 c npegsmxpaHe

PexxkumbT T9 ¢ npeaBmkAaHe M3non3Ba
BrpajieH PeyHiK, 3a Aa pa3no3Hasa
ZyMU, KOUTO NuLLeTe, Ha 6a3aTa Ha
NoCe0BaTENHOCTTA OT KNaBULLM, KOUTO

Aokocaarte. [Tpocto HaTucHeTe Ludpata,
(BbP3aHa ¢ byKBaTa, KOATO McKaTe Ja
BbBefjeTe, 1 PEYHUKDT LLe pasno3Hae
JyMaTa, BeHara LLoM ca BbBeAeH
bykBuTe.

ABC pbueH pexum

To3u pexum B N03BONABA la BbBEXAATE
6yKBVI, KaTO HaTUCKaTe KNnaBuLla Ha 6yKBaTa
BE/IHDX, 1BA MbTY WM TPU MbTH, JOKATO Ce
NOABU enaHata 6yKBa.

123 pexum

B'bBE)KﬂaVITe HOMepa C 1HO HaTUCKaHe

3a undpa. Moxete ia BbBEXAATE LIMOPK
W KOraTo CTe B TEKCTOBU PeXiuM, Kato
HaTUCHETE N 33 bPXKUTE KeNaH!A KNaBuLL.

Manku 3a cbobLWEeHua

HatucHere Mento v n3bepete (bobieHus.
13non3BaHata cTpyKTypa 0T Nanku BbB
Bawwna GB220 ce pasbupa necHo.
(b3paBaHe cbobienne - Mo3BonsBa BN
[1a Cb3/1aBaTe HOBY CbOOLLEHNA.
Bxopswa kyTna - Bcuukn coobLuyenns,
KOUTO NOMyumTe, Ce NOCTABAT B Nanka
Bxopawm.

MosTa nowjencka Kytus - Cbabpxa
BCUYKM BaLLW UMEIin CbobLLEHNS.



YepHoBu - AKo HAmaTe Bpeme fia
LOBBPLLNTE CbOOLLEHIETO, MOXe TYK
/2 3anuLueTe TOBA, KOETO CTe Cb3aani
focera.

U3xopsawa Kyrua - Tosa e nanka

3a BpeMeHHO CbXpaHeHie, okaTo
Cb06LLeHNATA Ce u3npaLLar.
M3npatenn enemenTh - Banukn
Cb0OLLeHNA, KOUTO U3NpaTuTe, ce

N0CTaBAT B Nanka M3npaTeHu e/leMeHTU.

3anucauu enemenTy - CNUCHK C NONE3HN
Cb06LLEHNA, Beue HanucaH 3a 6bp3
0TrOBOP.

EMOTMKOHM - BAbXHETE XMBOT Ha
CbOOLLIEHNATA C eMOTUKOHM.

My3uka

Bawmnar renedox GB220 uma BrpageH
My3ukaneH nneiibp, Taka ye Moxete fa
ayware niobumata e My3unka.

/3nbnHeHne Ha neceH

1

N

w

Hatucxete MeHio u uzbepete Megus, a
nocne n3bepete Mysuka.

/136epete Bcuuku necuu u cieg Toa
neceHTa, KOATO UCKaTe Ja cnyLuaTe.
1136epere I I, 3a Aa cnpeTe Ha nay3a
neceHTa.

N

W36epete PP, 3a na npeckouute Ha
CefiBALLATa NECeH.

I136epete 44, 3a pa npeckounTe Ha
MpeAMLLHATA NeCeH.

/136epete Hazag, 3a Aa cnpete
My3UKaTa 1 ia ce BbPHETe B MEHIOTO Ha
My3UKanH1A nneitbp.

[O,]

(=)}

(b3aaBaHe Ha CNUCHK 3a U3MbJIHEHME
MoxeTe fa cb3nasate cobCTBEHU CINCHLM
33 3Mb/HEHMe, KaTo n3bepeTe necHu ot
nanka Bcyku u3nbanenua.

Hatuctete MeHio n n36epete Megus.
W136epete Mysuka, nocne cincbK 3a
Mneitnucra.

Hatuctete Jlo6aBsAne, BbBegeTe nMeTo
Ha CUCbKa U HaTUCHeTe 3anuwin.

Llle ce nokaxe nankata Bcuuku
u3nMbAHeHuA. /136epeTe Bcuukm necky,
KOUTO MCKaTe J1a BKIKOUMTE B CIACHKA U
33 M3MbAHeHIe, KaTo NPeBbPTUTE 0 TAX
uusbepere [+].

/136epeTe ['0TOBO, 32 A CbXpaHuTe
C(NNCbKA 33 V3MbIHEHMe.

[N

w
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Kamepa

3acHemaHe Ha 6bp3a cHuMKa
1 W36epete Menio, n36epete Ootoanapar,
3a /1a 0TBOPHTE BU3bOpa.



2 Kato gbpxwTe TenedoHa, HacoueTe
00eKTMBA KbM 00€KTa Ha CHUMKaTa.

3 Mo3uumoHupaiiTe TenedoHa Taka, ue Aa
BUANTE 06€KTa Ha CHUMKaATa.

4 HaTucHere ueHTpanHua knasuw (=), 3a
[1a HanpaBIuTe CHIMKA.

Bupeokamepa

3acHemaHe Ha 6bp3 BUaEOKNMN

1 B pexum Ha rotoHocT n3bepete Meio n
nocne Kamepa.

/136epete Bugeo.

Hacouete obekTnBa kbm 06eKTa Ha
BUZEOKINNA.

HatucHee (o) 3a Hauano Ha 3anuca.
REC we ce nosBu 0Trope Ha B13bopa,
0TA0NY LU Ce NOABU TaitMep, KOMTO
10Ka3Ba NPOABIMKUTENHOCTTA Ha BaLLNA
BMACOKANN.

I136epete Cton, 3a na cnpete fa
3anucgare.

w N

v

(=)}

FM paguo

/3non3BaHe Ha pagnoTo

Bawmuar LG GB220 nma pyHkuma FM
paano, TaKa Ye MoXe Jia NpeBKAlounTe
Ha NiobumuTe CTaHLM U Aa Y ClyLuaTe B
[ABIKeEHMe.

CnywaHe Ha paguo

1 HatucHete MeHto 1 u3bepete
My3ukanen nneiibp, a nocne usbepete
FM papno.

2 136epete Homepa Ha kaHana Ha
CTaHLWATA, KOATO MCKaTe fia CyLuaTe.

3anucBaHe ot paguoTo

HaTucHere LeHTpanHmA KnasuL no Bpeme
Ha cnywaxeTo Ha FM pagauo.

2 HaTenedoHa ce nokasga BpemeTo Ha
3anuc. AKo MckaTe Aa cnpeTe 3anuca,
HaTUCHeTe LeHTPanHuA (o) KnaBuLL.
AKO 3anKCbT e 3aBbpLLEH, 3aN1caHoTo
ChABPKaHIUe Lue ce 3anameTy B [anepua
kato mp3 daiin.

Korato 3anucwT e 3aBbplueH, u3bepete
Onuwm n nocne u3bepete mexay
M3nbnnenne, U3TpuBane, 3ByKoBo
pepakTupaHe Ha dain unv U3npataqe
upes.

—_

w

3abenexka: AKo Te B 30Ha C JIOLLO NpUeMaHe
Ha PaAMOCUTHANK, MOXe J1a u3nuTare
TPYAHOCTI MIPU CTYLUAHETO Ha PaANo.

3aT0Ba NpenopbyBame a BKapaTe KOMMIEKT
CyLWANKU-MUKPOGOH B KOHEKTOPa 3a
(BOOOAHM PbLie, 33 fa CTyLLaTe PAAUOTO U A
noAAbpKaTe A00po NpuemaHe.
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InacoB 3anuc

113non3gaiite Mnacos 3anuc, 3a aa
3anucBate rnacoBy benexkn uan apyru
3BYLM.

lanepua

Moxe Aa cbxpaHABaTe BCAKaKBM
Myntumeguiinn daiinose B nameTTa Ha
TenedoHa, Taka ue Aa UMate NeceH JoCTbN
[0 BaLUMTE CHUMKIA, 3BYLM, BULLOKNMNOBE
u urpu. MosxeTe CbLL0 1 3anuLUeTe BaluTe
dalinoBe 1 Ha KapTa ¢ nameT. [peanMcTBoOTO
B M3MONI3BAHETO Ha KapTa C NameT e, ye
MOXe J1a 0CBOOOAUTE MACTO B NaMeTTa Ha
Tenedoa. Benukn myntumesuiitn daiinose
061KHOBEHO LLie ce 3anucaat B Fanepus.
HaTucHete MeHio, a cneg ToBa n3bepete
l'anepua, 3a a 0TBOPUTE CMUCHK C NANKM.

Mow u3o6paxenus

[1306paxeHus coabpka nanka ¢
u306paxeHus no noppasbupaxe, 3apeseHn
BTEﬂe¢0Ha, I/I306pa)KEHI/IFI, n3TerneHun ot
BAC, 11 TE31, KOUTO Ca HanpaBeHy ¢ kamepara
Ha TeneQoHa.

Mow 3Byum

Mankata 3Byum cbabpia 3BYLY N0

noppastupatxe, BaLumMTe rMacoBy 3anuc u
12

3BYKOBWTE (aiinoBe, KOUTO CTe U3TErNMAN.
TyKk MoXeTe i ynpaBnABate, u3npaiare
VN HACTPOViBATE 3BYLiV KaTO TOHOBE Ha
3BbHEHe.

Mourte knunoe

Mankata Knunose noka3ga cnucbk

C M3TereHnTe BUAEOKANNOBE U
BUICOKNUMOBE, KOUTO CTe 3aniCail Ha
TenedoHa.

Apyru

0T meHto Jipyru, MoxeTe fia npernefate
daiinoBeTe, KOUTO He Ca 3annCaHy B Nanku
/1306paxenns, 3Byun unu Knunose.

Mow urpu v npunox.

Bawwnmat GB220 ce npepoctass ¢
NPeABAPUTENHO 3aPefeHN UrpH, KOUTO
BI 336aBNABAT, KOraTo UMaTe (BOOOAHO
Bpeme. AKo u36epeTe fia U3TernuTe HAKAKBHN
LOMBAHUTENHN UrPY WAV NPUNOXEHNSA, Te
LLie 3anwar B Ta3u nanka.

MosTa KapTa cnameTt
Ao cTe noctasunu KapTa Cnamer, Ta ce
MoKa3Ba kato nanka B Mou Hewwa.



OpraHaiizep 1 MHCTPYMEHTH

M3non3BaHe Ha KaneHgapa.

Korato Brie3ete B T0Ba MeHI0, Ce N0ABABA
Kanenaap. Bpry TeKyllaTa AaTa e nocTraBeH
KBafipaTeH nokasanedy.

Moxete ga npemectuTe nokasanela Ha
[pyra Aata, Kato u3non3are 6yTOHVITe 3a
HaBurauusa.

[lo6aBsAHe Ha enemMeHT KbM CNUCbKa 3a
u3nbiHeHue

MoxeTe aa rnenare, pepakTupare u
no6aBATe 3a7aum.

[lo6aBsHe Ha Genexka

MoxeTe Aa peructpupare co6cTBeHa
BU3NTKA.

Hactpoiika Ha anapmata
MoxeTe na 3agazeTe 710 5 Oy AuNHKa, KOUTO
[ Ce BKMIOYBAT B ONPE/iENeHo Bpeme.

M3non3BaHe Ha Kankynatopa

KankynatopbT npegoctasa ocHoBHuUTe
apUTMETUYHY QYHKLUM: CbOUpaHe,
U3BaXaHe, YMHOXeEHNE 1 fienieHe.

/3non3BaHe Ha XpoHOMeTbp

Ta3u onwyv BY N03BONABA Aa 3non3Bare
GYHKLMATA Ha XPOHOMETBP.

Mpeo6pa3yBaHe Ha eauHMLA
Taka ce NpeBpbLLAT NPOU3BONHU MEPHIA
eIMHNLY B UCKAHUTE OT BaC MEPHI eANHNLIN.

[Jlo6aBsHe Ha rpal KbM (BETOBHUA
YaCoBHUK

MoxeTe fia no6aBwTe XenaH rpag ot
CNUCbKa B (BETOBHMA YacoBHUK. MoxeTe
[ia npoBepuTe TeKyLoTo Bpeme o I'puHyny
(GMT) n ronemuTe rpasoBe no cBera.

Otnam Ha

Mlomara ja 0TuzeTe HaNPaBo KbM TOBa,
KoeTo Thpaute. MoxeTe fa 3aaBare
eNIeMEHTM, Ha KOUTO [1a Ce OTUBA.

SIM ycnyru

Ta3v GyHKuua 3aBucn ot SIM kapTata u
mpexosuTe yanyru. B cnyvaii ue SIM kaptata
noaabpxa SAT yanyru (T.e. SIM Application
Toolkit (Habop UHCTpymeHTM 3a npunoxeHus
B SIM KapTara), ToBa MeHIo Lie 6bae UMeTo
Ha yaiyraTa, cneLuuuHo 3a onepatopa u
CbXpaHeHo B SIM KapTata.

Yeb

Jloctbn po yeb
Moxete fa craptupate WAP 6pay3bpa 1 ga
nonyyuTe AOCTHN 0 HAuanHaTa CTpaHnLa

13



Ha aKTUBMPaHA NPodun OT HACTPOIKUTE Ha

yeb. MoxeTe pbuHo Aa BbBegete URL appec

1 ia nonyyute FOCTbA A0 cboTBeTHaTa WAP

(TpaHmLa.

1 HatucHete MeHto 1 u36epete Ye6.

2 3a AnpeKTeH fOCTbN 40 HaYanHaTa
CTpatuua B yeb n3bepete HauanHa
cTpaHuua. fipyr HauH e a n3bepete
Kbm agpecu ga bBegete xenanua URL
anpec.

TeneoHen codpryepeH
bnaenT

LG TenedoHeH copTyepeH bnaeiiT Ha
web caitta

3a noBeye MHHOpMaLKA 1 NON3BAHETO Ha
Ta3n GyHKLMA

Mons nocetete http://www.
Igmobile.com — n3bepete Abpxasata
— NHCTPYKUMil

Ta3v GyHKLMA BY N0O3BONABA [1a MHCTanmpare
nocneHata codpTyebpHa BepCuA 3a BalLnA
mobuneH TenedoH, 6e3 aa nocetasare
HalLWTe CePBU3HM LieHTPOBe.
WHcTanupaHeTo Ha nocnesiHaTa Bepcus Ha
codTyebpa U3NCKBA BaLLETO MHAHO

14

BHumaHue no Bpeme Ha npotjeca no
bNAeATBaHETO Ha TeNeoHa BU.

Mons 6baeTe curypHu ye cTe ce 3ano3Hanu
CBCUYKI MHCTPYKLMY NPejil i 3anouHeTe
npoueca.

/13BaxpaHeTo Ha USB KoMyHUMKaLmMoHWsA
kaben un Ha 6atepuarta Ha TenedoHa no
Bpeme Ha COPTYebPHUA bNAEVT , MoraT
Cepy1o3HO [ja NOBPEAAT TenehoHa.
[pon3BoATENA He HOCU OTTOBOPHOCT Npes
3aKOHa 3a 3ary6a Ha JaHHu 1o Bpeme Ha
npoLieca no COPTYebPHOTO bAeTBaHe Ha
TenedoHa.

lpon3BoawTens Bu npenopbysa Aa
HanpasuTe konue (back up) Ha BaXHata 3a
BaC MHGOpMaLVA 3a Aa ce 3anasn no Bpeme
Ha COPTYebPHUA BNAEIT.

(Bbp3BaHe

(mAHa Ha Ha(TpOVIKVITe 3a (Bbp3BaHe
Bawmure Ha(TpOﬁKI/I 3a (Bbp3BaHe Beye (a
3a/lafieHun 0T MPEXO0BUA onepaTop, Taka

Ye 1 ce HaCmaxaBaTe Ha MoOUAHUA Ci
Teﬂe¢0H 0T CAMOTO Hauano. AKo nckare fa
NPOMEHUTE HAKOU Ha(TpOﬁKM, n3non3gaire
TOBA MeHH.



Moxe pa KoHdurypupate mpexosuTe
HaCTPOIKI U NpoduANTe 33 LOCTHA 40 JaHHM
B TOBA MeHI0.

Bluetooth - Hactpoiite Bawmsa GB220

3a u3non3BaHe Ha Bluetooth®. Moxe

[0 NPOMeHUTe BIAVIMOCTTA OT ApYru
YCTPOICTBA WM 1 ThpCUTE YCTPOIACTBA, €
KOUTO BALLNAT TeneoH e CABOEH.
Pexxum Ha USB cBbp3BaHe - /136epete
Yenyra 3a fJaHHN 1 CUHXPOHU3UpaiiTe
Bawwuma GB220 cve copryepa LG PC Suite,
33 1 Konupate daiinose ot TeneoHa.
AKo UMaTe nocTaBeHa kapTa c namer,
n36epete BbHIIHa namer, 3a fa
13non3Bare TeneoHa cu no Columa
HauuH, KakTo USB namet. (BbpxeTe KbM
KOMMIOTBPA ¥ MTb3raiiTe v nyckaiite
daiinose B nankaTa Ha CMeHAEMOTO
ycrpoiicTBo GB220.

3abenexka: 3a fa u3non3gare GyHKLMATA HA
USB ycTpoiicTBo ¢ BbHLUHA NameT, TpA6Ba Aa
MoCTaBUTe BbHLLHA KapTa C MaMeT B TefieoHa.

(msAHa Ha HacTpoiikuTe Ha Bluetooth

1 HatucHete MeHto n n36epete
(Bbp3BaHe. [136epete Bluetooth.

2 U36epete Hacrpoiiku. HanpaseTe Bawmte
NpOMeH! B:

Buaumoct Ha mos TenedoH 136epete
nanv pa ce 3apaze Mokassaxe unm
(KpuBaHe Ha BaLLIeTo YCTPOIACTBO 32
oCTaHanure.

Mme Ha mos TenedoH - Bbaesete nme 3a
Bawma LG GB220.

Mog. ycnyru - MokasBa kakBo ce
noAabpXa.

Mosr apgpec - [poBepete agpeca Ha
BaLweTo Bluetooth yctpoiictso.

CaBosBaHe ¢ Apyro Bluetooth
YCTPOIACTBO

Karo cagoute cBos GB220 c apyro
YCTPOIACTBO, MOXE a HACTPOUTE BPb3Ka,
3almTeHa c napona. ToBa 03HauaBa, ue
CAABOAABAHETO € NM0-3aLLUTEHO.

1 TNposepete pany BawmAT Bluetooth e
Bxniouen 1 Bugum. Moxe o npomenute
BUANMOCTTA B MeHIo Bluetooth
HacTpoiikm, kaTo u3bepete MosTa
BUAMMOCT, a Cef ToBa Bupum.
/136epeTe AKTUBHO yCTPOIICTBO OT
meHioTo Bluetooth u nsbepere Hoso.
Bawmat GB220 we noTbpcu ycTpolicTaa.
KoraTo TbpceHeTo 3aBbpLLM, Ha eKpaHa
we ce nossu flo6asu 1 OnpecHsBaHe.

N
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4 1I36epete yCTPOWCTBOTO, € KOETO MCKaTe
n1a caowte, n3bepete Jlo6aBsHe,
BbBezeTe naponara u nocne usbepete OK.

5 TeneoHbT BY Lue ce (BbpXke KbM
LpYroTo YCTPOiicTBO, KbAeTo TpA6Ba Aa
BbBEieTe (blLaTa napona.

6 Cera Bluetooth Bpb3kata B, 3awmTeHa ¢
napona, e rotoga.

Wncranupane Ha LG PC Suite Ha

KoMnioTbpa

1 Otupete Ha www.lgmobile.com u
u3bepete mbpeo EBpona, a nocne coATa
(TpaHa.

2 136epete mento "MpopykTu", nsbepere

"PbKOBOACTBO U cOdTYEp" U LpaKHeTe

BbPXY pazgena "Kbm usrernatxe Ha

pBKOBOACTBO U cohTyep”. HatucHete [lan

MHCTanatopbT Ha LG PC Suite e ce nossu

Ha ekpaHa. (Windows XP, Windows Media

Player n gpyru).

V136epeTe e3K, B KoIiTO Aa paboTu

WHCTanaTopBT, U WpakHeTe BbpXY OK.

4 (nepBaiiTe MHCTPYKLIMUTE Ha eKPaHa, 3a

[1a 3aBbpLUNTE CbBETHNKA 32 MHCTanaTopa

Ha LG PC Suite.

(Cnep KaTo 3aBbPLUN MHCTaNUPaHeTo,

1KoHa Ha LG PC Suite e ce noABK Ha

w

[,

______ pabotHusa nnor.

Hactpoiiku
"pOMﬂHa Ha iaTaTa U 4yaca

MoxeTe a HacTpoiiBaTe dyHKLMY,
(BbpP3aHy € AaTata Il Yaca.

(mAHa Ha npodunute

Moxe pa nepcoHanusvpate BcAka HacTpoiika

Ha npoduna.

1 W3bepete xenanua npodun u n3bepete
MepcoHanusupane.

2 Tpodunute beswymen u Camo Bubpawusa
MOXeTe camo J1a aKTUBHpaTe.

/3non3BaHe Ha camoneTeH pexum
/3non3Baiite Ta3u GyHKunA 3a Bkn. unm
/13kn. Ha camoneTeH pexxum. Hama aa
MOXeTe ja M3BbPLUBATE MOBUKBAHNA, Aa (e
(Bbp3BaTe KbM UHTEPHET U ia U3npaLyate
cbobLyeHna, Korato CamoneTeH pexum e
Bkn.

(MAHa Ha HaCTpOIKMTe Ha paucnnea
Moxete Aa NpoMeHATe Ha(TpOl7IKVITe 3a
eKpaHa Ha TeneoHa.

(MmAHa Ha HacTpoitkuTe 3a 6bp3K
Knasuwm

Moxe fa CMeHuTe npekuTe MbTULLA 3a 4
HaBUraLMOHHY KNaBuLLM.



(MsAHa Ha HaCcTpolKuTe 3a 3aluTa
(meHaiiTe HaCTpOIiKWTe 3a 3aLyyTa, 3a Aa
noaabpxare Bawma GB220 n BaxHara
NHGOPMALNA, KOATO ChABPKA, 3aLLUTEHU.
3anutBaHe 3a PIN kop - M36epete a
ce noka3Ba 3anuteate 3a PIN kog npu
BK/IOUBaHe Ha TeneoHa.
Mnpopmauuna 3a anapara - 3bepete
3alLMTeH KoZl 3a 3aKNiouBaHe Ha TenedoHa
Mpyn npeskniouBaHe, Mpn cMAHa Ha
SIM, He3a6aBHo unu Hama.
lpomsana Ha kopoBe - (MAHa Ha
3awwmteH Kog, PINT kog, PIN2 ko unm
ATMT kog.

HynupaHe Ha TeneoHa

113non3Baiire ®abpuunn HacTpoiiku

32 BPbLUAHe Ha BCUYKY HACTPOIKN

10 GabpuyHuTe MM CTOIHOCTI. 3a fia
aKTUBMpaTe Ta3n QYHKLMA, BU € Heo6XoauM
3ALUNTHUAT KOA.

lpernep Ha CbCTOAHMETO Ha NaMeTTa
Moe pa u3non3pare ynpasneHueTo Ha
nameTTa, 3a Aa ONpefenuTe Kak ce U3non3sa
BCAKA NAMeT U 42 yCTaHOBITE KOKO MACTO
e octaHano: 0610, 3anaseHo, SIM kapta, v
BbHwHa namer.

Mons, npoyeTeTe Te31 NPOCTU yKasaHNA.
Hecna3BaHeTo Ha Te3u YKa3aHua moxe Aa
6bze onacHo unun HenpaBoMepHO.
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Yka3aHua 3a 6e3onacHa n epukacHa ynotpeba

13narane Ha pagnoyecToTHa eHeprua
NHdopmauua 3a u3naraHe Ha
papmoyectoTHa eHeprus u CneynduueH
KoeuumeHT Ha noemaHe (SAR)

To3u mobuneH Tenedon GB220 e
pa3paboTeH fa 0TroBapsa Ha NPUAOXMMUTE
U3NCKBaHMA 33 6e30MacHOCT Npy u3naraqe
Ha paauoBbiHI. Toa n3nCKBaHe ce
0CHOBABA Ha HaYYHY yKa3aHua, KouTo
BK/II0YBAT JMaNa30Hu Ha 6e30nacHocT, 3a
[1a Ce rapaHTipa 6e30nacHoCTTa Ha BCUYKM
noTpeduTeNy, He3aBUCUMO OT TAXHATA
Bb3PacT 1 34PaBHO CbCTOAHME.

« I3naraHeTo Ha cTaHZAPTHY MOOUNHU
YCTPOIICTBA Ce U3MepBa C eANHNLA,
HapeueHa Cnewnduuen KoepuuMeHT Ha
noemane unu SAR. TectoseTe 3a SAR ca
3BBPLUEHN C U3M0/I3BaHE Ha CTaHAAPTHU
METOAM, MIPU KOETO YCTPOIACTBOTO paboTu
C Hali-BUCOKaTa CepTdULMPaHA MOLLHOCT
NPV BCUYKM U3MON3BAHM YECTOTHY NEHTH.
Bbnpeku ue moxe fa uma pasnuuna B
HuBaTa Ha SAR npu pa3nuynuTe Mogenu
LG TenedoHu, Te BCuuKM ca pazpabotenu
[1a 0TFOBAPAT Ha CbOTBETHNTE YKa3aHUA
33 M3MaraHe Ha PaMoyecToTHa eHepria.

« [penenst Ha SAR, npenopbyBaH o1
KomucuaTa no 3awmta ot HelioHM3mpaLya
paguaums (ICNIRP), e 2W/kg cpeaHo Ha
pfeceT (10) rpama TbKaH.

Haii-Bucokarta ctoiiHocT Ha SAR 3a To3u
mopen TenedoH, TectsaHa ot DASY4 3a
u3non3gaHe B 6nu3oct fo yxoto, e 1.14
W/kg (10g), a npu HoceHe Ha TAnOTO €
0.757 W/kg (10g).

SAR cTOIiHOCTTa 33 XXUTENN B CTpaHu/
PErMOHH, KOUTO Ca Bb3NpUeNy npeaena
3a SAR, npenopbyaH oT MHCTUTYTH Ha
ENEKTPUYECKUTE 11 eNEKTPOHHI UHXKEHEpH
(IEEE) e 1.6 W/kg cpeaiHo Ha 1 rpam TbKaH.

rpvm(a 3a NPoAYKTa U NOAAPBKKA

A NPEAYNPEMXIEHNE!

/13non3Baiite camo batepuu, 3apAgHu
YCTPOIACTBA M akcecoapy, 0A06peHH 3a
U3N0N3BaHe C TO31 ONpeseneH Mogen
TenedoH. /13non3gaxeTo Ha BCAKAKBY Apyry
TUNOBE aKCecoapu Moxe Aa 0be3cunn
BCAKAKBY CMOPa3yMeHUA UK rapaHLmATa,
KOATO € B cuna 3a TenedoHa, 1 Moxe Ja e
onacHo.



Yka3aHua 3a 6e3onacHa n epukacHa ynotpeba (lpogbmxeHue)

He pa3rno6sBaiite o3 anapar. lpepaiite
r0 Ha KBanuuLMpaH TeXHNYeCKI
nepcoHan, Korato e Heobxoauma
nonpaska.

[NlpbXKTe Janey ot enekTpuyeckn ypeau
KaTo TeNeBU30pH, paanonpUeMHULY 1
NepcoHanHin KOMRIOTPU.

AnaparbT TpAbBa Aa Ce AbPXKM Aaney oT
W3TOYHILY Ha TONAIMHA, KaTO PaauaTopu
1 dypHU.

He ro n3nycxaiite.

He u3naraiite anapata Ha MexaHWyHm
BUGpaLIAM N Yap.

I13knioyBaiite TeneoHa BbB BCAKa 30Ha,
B KOATO TOBA Ce M31CKBA OT CrieLanHm
pasnopes6u. Hanpumep, He u3non3gaiite
TeneoHa cu B 6ONHULM, Thil KaTo MOXe
[1a 3aCerHe YyBCTBUTENHO MeANLMHCKO
obopyzBaHe.

He nunaiie TenedoHa c Mokpy pbue,
JOKaTo Ce 3apexza. ToBa Moxe Jia Aosefie
[0 TOKOB y/iap UM 0 CepUO3Ha MoBpe/a
Ha BaLLNA TenedoH.

He 3apexpaiiTe anapata 61130 so
3ananumm MaTepuany, Thii Kato anapaTbT
MOXe fia ce 3arpee i ia NpeAu3Buka
OMacHOCT OT NOXap.

/13non3Baiite cyxa Kbpna 3a noyncTBaHe
Ha BBHLUHOCTTA Ha anapara (He
113M0N13BaiiTe Pa3TBOPUTENM KaTO O€H3IH,
pa3pesuTen unu cmp).

He 3apexpaiiTe TenedoHa, Korato e
M0CTaBeH BbPXy Meka NOBBbPXHOCT.
TenedoHbT TpAbBa Aa ce 3apexza B Lobpe
MPOBETPABAHO MACTO.

He u3naraiite anapata Ha npekomepeH
AAM WAV npax.

He pbxTe TenedoHa B 6nusoct go
KpeauTHY KapTu WA TPaHCMOPTHY

6unety - ToBa MOXe Aa NoBNNAE HA
UHGOPMALNATA B MarHUTHUTE NeHTH.

He HaTuckaliTe ekpaHa C oCTpu npeameTH,
3LL0TO TOBA MOXe Aa NOBpeAv TeneoHa.
He u3naraiite Teneoxa Ha Bnara unm
TEYHOCTH.

/3non3Baiite akcecoapute, Hanpumep
aywwanka, BHumareno. He nunaiire
aHTeHaTa, KoraTo He Ce Hanara.
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Yka3aHua 3a 6e3onacHa n epukacHa ynotpeba

EdukacHa onepauus Ha TenedoHa
EnekTpoHHm ycTpolicTBa

He u3non3gaiite Tenedoxa 8 6nusoct fo
MeAVLMHCKM anapaTw, 6e3 fa nonckate
pa3peLuenue. /136argaiiTe fa nocragare
TenedoHa Haz nelicMeiikbpu, Hanpumep B
ZIxo6a Ha pu3aTa.

Hakon cnyxoBu anapatu morat pa ce
BNNAAT OT MOOUNHUTE TenegoHu.

Manku cmyLLeHrs morar Aa NoBANAAT Ha
paboTaTa Ha TeneBu3opy, paauoanapati,
KOMMIOTPU 1 Aip.

besonacHoct Ha nbTA

lpoBepeTe 3aKoHuTe 11 pa3nopepbuTe

33 M3n0/13BaHe Ha MO6UNHY TenedoHu B
obnactute, KbeTo Wodupare.

He u3non3Baiite TeneoHu, kouto ce
LbPXKaT B PbKa, Npu Wodupane.
KoHueHTpupaiiTe ce HambAHO B
wodupaHeTo.

/13non3Baiite KomMnneKT 3a cBO6OAHN
pbLie, aK0 € HaMYeH.

076uiiTe 0T NbTA 1 NApKupaiite, npeau
[1a U3BBPLUUTE UK OTTOBOPHUTE Ha
NOBVKBaHe, aKo YUI0BMAT Ha LWodupaHe

— TOUW3ICKBAT.
20

- PagnouectoTHaTa eHeprua Moxe fa
MOBNMAE Ha HAKOM ENEKTPOHHU CMCTEMM
BbB BaLLETO NPEBO3HO CPEACTBO,

KaTo cTepeoypestu 1 cbopbkeHns 3a
6e3onacHocT.

KoraTo aBTOMOOUABT BU € CHabaeH ¢
Bb3AYLUHA Bb3rNaBHULA, He bnokupaiite
MbTA il C MOHTUPAHW UM NOPTATUBHM
6e3xuunu ypenu. Toa Moxe Aa
NpeAn3BIKa HeNpaBIUHO AeiicTBue

Ha Bb3/lyLUHaTa Bb3rMaBHULA WK Ja
[I0Be/ie 10 Cep103HO HapaHABaHe nopaaun
HenpaBUIHOTO i1 AeiiCTBIe.

Ako clywwaTe My3uKa He3aBUCMMO Janu
HaBBH UM BLTPE, NPOBEPETE Aany cunata
Ha 3BYKa e Ha NpYeMABO HIBO, TaKa ye
[1a uyBaTe KakBo CTaBa 0Koso Bac. ToBa e
0C06€HO BaxHO KOraTo cte 611130 A0 MbT.

BHumasaiite fa He nospeaute aiyxa cm
Moxe aa nopeaute Q1yxa u, ako cTe
W3N0KEHN Ha CUNEH 3BYK 3a Ab/TbI Nepuoa
ot Bpeme. (n1ej0BaTeNHo, NpenopbynTenHo
€ [1a He BKJTI0YBaTe W U3Knysarte
anapata B 6nu3oct o YX0T0 CN. OcBeH ToBa,
NpenopbynTeNHO € a HacTpouTe cunata

Ha 3BYyKa 3a My31KaTa I NOBUKBaHKATA Ha
NpnUeminBo HIBO.



Yka3aHus 3a 6e3onacHa n epukacHa ynotpeba

B3puBoonacHa cpepa

He n3non3gaiiTe TenedoHa B paitoHu, Kbaeto
npoTuyar B3puBHU paboTu. (bbntogasaiite
OrpaHUYeHVATa 1 CNa3BaiiTe BCUUKN
npaswna u pasnopeaou.

MoTeHunanHo B3pnBoonacHa

atmochepa

« He unon3gaiite Teneoa B
O€eH3MHOCTaHLMN.

« He ro u3non3Bgaiite B 6au30cT 10 ropuso

NN XMMUKani.

He TpaHcnopTupaiiTe u He CbXpaHsBalite

3ananim ra3, TEYHOCT, eKCMNO3NBY B

oT/leNeH1eTo Ha Baluua aBTomobun,

KOETO CbibpKa MOOUNHMA TeNehoH n

aKcecoapue.

B camonet

be3xuyHuTe yCTpoiicTBa MOraT ia NPUUYMHAT

CMyLLeH!S B CaMonieTa.

« VI3kniouete MobunHus TenedoH, npean aa
(e KauuTe Ha amoneta.

« He ro n3non3gaiite 1 Ha 3emata 6e3
pa3peLLeHIe Ha nepcoHana.

Deua

[a3eTe TenedoHa Ha be3onacHo MACTo,
faneye 0T JOCTBN HA ManKK AeLa.

B Hero uma Manku yactu, KouTo, ako 6bat
0TKaueHu, Morar fia l0BeAaT A0 0NacHOCT oT
3aflyluaBaHe.

CneLHu NoBUKBaHMA

Bb3MOXHO e CreLuHITe NOBUKBAHMA A HE
€@ BOCTBNHU BbB BCUUKN MOGUIHI MPEXU.
3aT0Ba HUKOT HE Pa3uNTaiiTe eANHCTBEHO
Ha TenedoHa 3a CMeLLHY MOBUKBAHUA.
MpoBepeTe Npy MeCTHIA JOCTABUMK Ha
yanyru.

Wndopmauma 3a usnon3saue u rpuxu
3a batepuata

+ He e HeobxoAUMO HanbAHO Aa
paspexaate 6atepuata npean
3apexzaHe. 3a pasnnka oT Apyru ccTemu
6atepum, TA HAMA 3aNameTABALL eGexT,
KoiiTo Aia N0BAMAE OTPULATENHO BBPXY
pabotata Ha 6aTepuaTa. Bbnpeky Toa Bu
npuKkaHBame fa 3apexzate 1 paspexpare
6atepuATa C1 OKpail C Lien onTUMIUNpaHe
Ha pabotara if.
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Yka3aHua 3a 6e3onacHa n epukacHa ynotpeba
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/3non3Baiite camo batepun u 3apAaHM
ycTpolicTBa LG. 3apagHuTe ycTpoiicTBa
LG ca paspaboTeHn fa Makcumusupar
IBOT Ha baTepuara.

He pa3rnobsBaiite 1 He (Bbp3BaiiTe Ha
KbCo batepuaTa.

Ma3eTe MeTanHuTe KOHTaKTY Ha baTepuaTa
quetu.

(MeHeTe b6atepuaTa, KoraTo Beye He
paboTu ¢ HyXHOTO KauecTBo. batepuara
MOXe Ja Ce Npe3apexza CroTuLM mbTu,
npeau Aa e HeobxoanMa CMAHa.
3apepeTe 6aTepuATa, ako He e U3non3Baxa
ABAro Bpeme, 3a la Makcumu3smpare
KauecTBoTo Ha pa6orta.

He u3naraiiTe 3apAgHOTO YCTPOIICTBO Ha
npAKa UTbHYeBa CBETANHA UMK BIUCOKA
BNAXHOCT, KaTo Hanpumep B 6axs.

He ocragsitTe 6aTepuaTa Ha CTyeH! Un
ropeLLM MecTa, ToBa MoXe 4a BNoLuM
KauecTBoTo Ha paboTara if.

Axo 6atepuaTa 6bfie 3aMeHeHa  TakaBa
0T HenpasuneH TIN, Ma OMacHoCT oT
npbCBaHe.

« [3xBbpnaiite u3non3saxuTe 6atepun

B CbOTBETCTBME C HCTPYKLMHTE.
Peunknupaiite, Korato e Bb3MoXHo. He
U3XBbPAAiTE C GUTOBUTE OTMAZBUM.
Ako TpA6Ba fa cmeHuTe baTepuATa,
3aHeceTe A B Hail-6n13KnA 0Topu3npan
cepBu3 Ha LG Electronics nnmu gunbp 3a
nomoL.

BuHaru u3axzaiite 3apagHoTO
YCTPOIACTBO OT CTEHHIA KOHTAKT, (el
KaTo TeneoHBT ce 3apen HambIIHo, 33
[ CNeCTUTE HeXenaHa KoHcymaLua ot
3apAZHOTO.

[JleiCTBUTENHUAT XNBOT Ha baTepuATa
3aBUCU OT MPEX0BATa KOHOUrypaLus,
HaCTpoIiKTE Ha NPOAYKTA, CXeMUTE Ha
13n0/13BaHe, 6atepusTa v yCnoBuATa Ha
pepara.



Akcecoapu
3a aLma MobuneH TenehoH uma pa3HoobpasHu akcecoapy. Tesu ca nocoyeHu no-gony.

3apagHo batepua
YCTPOICTBO
@
CTepeo cnywanku PbkoBoAcTBO 32
notpebutens

8220 -

v Hayuete noseue 3a
8oA GB220.

3ABENEXKA
+ Bunaru u3non3gaiite opuruHantiu LG akcecoapu. Ako He ro HanpasuTe, BaluaTa rapaHiys
MOXE /1a CTaHe HeBaNlaHa.

« AKcecoapuTe MOXe Aa (a Pa3ninuHyt 3a pa3nuyHUTe PErvoHu. AKCecoapuTe Morar fa ce
Pa3NuyaBar B pasnnuHTe PEruoHut: 0GbPHETE e KbM HalLaTa PervioHanHa KomnaHus 3a
YOI UIN aTeHT, ako UMarte BbNPOCH.
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TexHuyeckn gaHHN
061wwm
/ime Ha npogykTa: GB220

Cncrema: GSM 850 / E-GSM 900 / DCS 1800

/PCS 1900

Temnepatypa Ha oKonHata cpepa
Makc.: +55°C (paspexaaHe)

+45°C (3apexzaHe)
Mun. :-10°C

Bluetooth QD ID B015474

Heknapauus 3a cwotsetcTBUe @) Lo scctronics

Ve

LG Electronics Inc
Anpec

LG Electronics Inc. LG Twin Towers 20,
Yeouido-dong, Yeongdeungpo-gu, Seoul, Korea 150-721

Vine va wogena

C€o0168

[leTaiiny 3a IPANOXHMM CTaHAPTH

R&TTE Directive 1999/S/EC ; RoHS Directive Directive 2002/95/EC; WEEE Directive 2002/96/EC

EN 301 489-01V1.6.1, EN 301 489-07 V1.3.1, EN 301 489-17 V1.2.1
EN301511V9.02

EN 503602001, EN62208-1:2006

EN 60950-1:2001

EN300328 V1.7.1

LomenkuTenta uHGpopuaLs

+ CLOTBETCTBHETO Ha TOPSYTIOMEHATTe CTaHAAPTH © 3a8epeHo or BABT:

+BABT, Balfour House, Churchfield Road, Walton-on-Thames, Surrey, KT12 2TD, United Kingdom
Notfied Body Identfication Number : 0168

+ YGTPORCTBOTO OTT0BapS Ha WanCKsawHTa wa . 5, an. 1 oT HapeaGaTa 3a wancksanusTa 3a
nyckawe Ha nasapa wa EEO W TPETupae u TPaHCNIOpTUpaKe Ha uansano o ynotpe6a EEO.

s
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10 70PEYMOMSHATA POAYXT, KuM KORTO Co OTHACH

Ya3u AeKnapauws, TI0BADA ¢ ropeyNomenaTuTe  Seung Hyoun, Ji/ Director
cranaapti n Aupexruan, —_—

European Standard Center
LG Electronics Logistics and Services B,
Veluwezoom 15, 1327 AE Almere, The Netherlands

Tol: +31 - 36- 547 - 8940, Fax - 43136547 - 8704
e-mail:jacob @ lge.com Moanue Ka npeacrasuTen
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(aB220 Korisnicki prirucnik-sos

U ovom prirucniku opisane su karakteristike vaseg novog mobilnog telefona. Ovde mozete da
pronadete korisna objasnjenja funkcija vaeg telefona.

Moguce je da se sadrzaj ovog prirucnika razlikuje od vaseg telefona Sto zavisi od verzije
instaliranog softvera ili dobavljaca usluga.

Odlaganje vadeg starog uredaja

1 Precrtani simbol kante za otpatke na tocki¢ima
znadi da ovaj proizvod podleZe Evropskoj direktivi
2002/96/EC.

2 Elektricni i elektronski proizvodi ne smeju se
odlagati zajedno sa gradskim otpadom, ve¢ na
posebnim mestima za prikupljanje otpada koje
odreduje drzavna ili lokalna uprava.

3 Pravilno odlaganje vaseg starog uredaja sprecice
potencijalne negativne posledice po okolinu i
zdravstveno stanje ljudi.

4 Da biste dobili vise informacija o odlaganju svog
starog uredaja, obratite se gradskoj vlasti, javnoj
komunalnoj sluzbi ili prodavnici u kojoj ste kupili
uredaj.




Osnovne informacije o telefonu

Glavni ekran

Prelazi u opciju,,Idi na”

Prelazi u opciju,,Radio”

Taster za pozivanje

Bira broj telefona i odgovara

na dolazne pozive. et
6mno

Prelazi u opciju ,Muzika” —— Qua

#a

r— Navigacioni tasteri

« U reZimu mirovanja:
nagore — Idi na,
nadole — Imenik,
nalevo — Profili,
nadesno — Slanje poruka.
+ U meniju: Navigacija izmedu
menija.

Prelazi u opciju,,Imenik”

Prelazi u rezim ,Fotoaparat”

Taster Zavrsi/taster za
ukljucivanje/iskljucivanje
Zavriava li odbija pozive.
Ukljucuje/iskljucuje telefon.
SluZi za vracanje na ekran

u rezimu mirovanja kada
koristite meni.



Taster za kontrolu jacine zvuka /
Bo¢ni tasteri

1) U reZimu mirovanja (otvoreno):
Podesavanje jacine zvuka

2) U rezimu mirovanja (zatvoreno):
Kratki pritisak — ukljucuje
pozadinsko osvetljenje na
pomocnom LCD displeju. Dugi
pritisak (samo taster nadole)
— prelazi u rezim fotoaparata i
mozete da fotografisete.

3) U toku poziva: Podesavanje
jacine zvuka u slusalici

4) U toku reprodukovanja MP3
muzike: Jacina audio zvuka

Punjag, uticnica za kabl,
Handsfri prikljucak

Slot za memorijsku
karticu

Postavljanje memorijske kartice
Podignite poklopac lezista memorijske kartice
i umetnite microSD karticu tako da deo sa
zlatnim kontaktima bude okrenut nadole.
Zatvorite poklopac lezista memorijske kartice
tako da legne na mesto.

Da biste uklonili memorijsku karticu, nezno je
gurnite kao $to je prikazano na slici.

Napomena: Memorijska kartica je opciona
dodatna oprema.

Formatiranje memorijske kartice
Pritisnite stavku Meni, a zatim izaberite
opciju Podesavanja.

(Odaberite stavku Upravlja¢ memorijom,
izaberite stavku Spoljna memorija., zatim
pritisnite opciju Formatiranje.
UPOZORENIJE: Prilikom formatiranja
memorijske kartice sav sadrzaj bice izbrisan.
Ako Zelite da sacuvate podatke na memorijskoj
kartici, napravite rezervnu kopiju podataka.



Instaliranje SIM kartice i punjenje baterije

Instaliranje SIM kartice

Kada postanete pretplatnik neke mreze, dobicete SIM karticu koja sadrZi podatke o vasoj

pretplati, kao 3to je PIN kod, dostupne opcione usluge i jos mnogo toga.

Vazno! > Grebanjem ili savijanjem moze da se osteti SIM kartica i kontakti na njoj, stoga budite
paljivi pri rukovanju, umetanju i uklanjanju SIM kartice. Sve SIM kartice drZite van
domasaja dece.

llustracije

1 Otvaranje poklopca baterije
2 Uklanjanje baterije

3 Umetanje SIM kartice

4 Postavljanje baterije

5 Zatvaranje poklopca baterije
6 Punjenje baterije

UPOZORENJE: Nemojte da vadite bateriju kada je telefon ukljucen jer ga mozete ostetiti.
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Pozivi

Obavljanje poziva

1 Otkucajte broj pomocu tastature. Da biste
izbrisali cifru, pritisnite taster CLR.

2 Pritisnite taster OK da biste obavili poziv.

3 Da biste prekinuli poziv, pritisnite taster
[=).

Savet! Da biste uneli znak ,+" pri obavljanju

medunarodnih poziva, pritisnite i zadrZite
taster ,0”.

Obavljanje poziva iz kontakata

Izaberite stavku Imenik iz opcije
,Kontakti”.

Pomocu tastature unesite prvo slovo
imena kontakta koji Zelite da pozovete. Na
primer, da biste izabrali kontakt Office,
pritisnite taster 6" tri puta da biste
izabrali prvi znak — ,0"

lzaberite stavku Poziv ili pritisnite taster
da biste obavili poziv.
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Odgovaranje na poziv i odbijanje poziva
Kada telefon zazvoni, pritisnite dugme
Prihvati, odnosno pritisnite taster (—| da
biste odgovorili na poziv.

Mozete kontrolisati jainu zvuka ako
pritisnete bocne tastere.
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Pritisnite taster [= ] ili odaberite opciju
0Odbaci kako biste odbili dolazni poziv.

Savet! MoZete da promenite postavke na
telefonu da biste na poziv odgovarali na neki
drugi nacin. Pritisnite opciju Meni, izaberite
stavku Podesavanja, a zatim odaberite opciju
,Poziv”. |zaberite stavku ,Nacin javljanja”, a
zatim odaberite neku od opcija: Pritisni taster
Posalji, Otvori preklopnik i Pritisni bilo koji
taster.

Brzo biranje

Kontaktima koje Cesto zovete mozete da
dodelite broj za brzo biranje.

Pregledanje liste poziva

Mozete pregledati evidenciju propustenih,
primljenih i biranih poziva samo ako mreza
podrzava CLI (Calling Line Identification) kao
deo usluge.

Menjanje postavki poziva

Mozete da podesite meni za poziv. Pritisnite

opciju Meni, izaberite stavku Podesavanja,

a zatim odaberite opdiju , Poziv".

+ Preusmeravanje poziva — odaberite da li
Zelite da preusmeravate pozive.

- Zabrana poziva — izaberite kada Zelite da
zabranite pozive.



Fiksni broj za pozivanje — odaberite
listu brojeva koje Ce biti moguce pozvati
sa vadeg telefona. Bice vam potreban
PUK2 kdd od operatera. Sa telefona ce
biti moguce pozivati samo brojeve koji se
nalaze u listi.

« Poziv na cekanju — ukljucite obavestenje

0 pozivu na ¢ekanju. (Zavisi od dobavljaca
usluga.)

« Odbijanje poziva — postavite listu za

odbijanje poziva.

« Posalji moj broj — odaberite da i Zelite

da vas broj bude prikazan pri obavljanju
odlaznih poziva. (Zavisi od dobavljata
usluga.)

« Aut. ponovno biranje — odaberite opciju

Ukdjui il Iskljuci.

« Nacin javljanja — odaberite da li Zelite da

odgovarate na pozive pritiskom na bilo koji
taster ili samo pritiskom na taster Po3alji.

« Tajmer besplatnog poziva — odaberite da

li da se prikazuje ili ne.

« Podsetnik nakon min. razgovora

— izaberite postavku , Ukljuci” ako Zelite da
Cujete ton za svaki istekli minut razgovora.
BT rezim odgovaranja — podesite opciju
LHandsfri” ili ,Telefon”.

« Sacuvaj novi broj — odaberite opciju Daili

Ne.

Kontakti

Trazenje kontakta
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Izaberite stavku Imenik iz opcije
Kontakti”.

Pomocu tastature unesite prvo slovo
imena kontakta koji Zelite da pozovete.
Da biste se kretali kroz kontakte, koristite
strelice nagore i nadole.

Dodavanje novog kontakta

1
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Pritisnite stavku Kontakti, a zatim
odaberite opciju Imenik. Zatim pritisnite
Opcije — Dodaj novi kontakt.

Unesite sve dostupne informacije u
odgovarajuca polja, a zatim izaberite
Opcije — Gotovo.

Dodavanje kontakta u grupe

Kontakte mozete Cuvati po grupama, na
primer, da biste odvaojili kolege sa posla i
¢lanove porodice. Postoji izvestan broj grupa,
kao $to su: Familija, Prijatelji, Saradnici,
Skola, VIP, Grupa 1, Grupa 2 i Grupa 3 koje
se ve¢ nalaze u telefonu.

Slanje poruka

Telefon GB220 sadrZi funkcije za slanje
tekstualnih poruka, multimedijalnih poruka i
e-poruka, kao i mreznih servisnih poruka.



Nova poruka

Pritisnite opciju Meni, izaberite stavku
Slanje poruka, a zatim odaberite Kreiraj
poruku — Poruka.

Otvorice se uredivac za novu poruku.
Uredivac poruka kombinuje kreiranje
Poruka i E-posta u jednom intuitivnom
uredivacu koji jednostavno menja rezime.
Podrazumevana postavka za uredivac
poruka je tekstualna poruka.

Unesite poruku.

(Odaberite Opcije — Umetni da biste dodali
nesto od sledeceg: Slika, Video zapis,
Zvudni zapis, Raspored, Vizitkarta,
Napomena, Polje za tekst, Zadaci ili
PredloZak za tekst.

Pritisnite Opcije — Taster Posalji.
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Podesavanje e-poste

MoZete da budete u kontaktu i dok ste u

pokretu zahvaljujuci e-posti na telefonu

(B220. Brzo i jednostavno se podesava POP3

ili IMAP4 nalog za e-postu.

1 Pritisnite opciju Meni, izaberite stavku
Slanje poruka, a zatim odaberite opciju
Postavke poruka.

2 lzaberite opciju E-posta, a zatim stavku
Racuni e-poste.

3 Pritisnite opciju Dodaj, a zatim podesite
nalog za E-postu.
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Slanje e-poste pomocu novog naloga
Da biste slali/primali e-po3tu, trebalo bi da
podesite nalog za e-postu.

1 Izaberite opciju Meni, izaberite stavku
Slanje poruka, a zatim odaberite opciju
Pisi poruku.

Odaberite opciju E-poruka i pojavice se
nova e-poruka.

Upisite temu poruke.

Unesite poruku.

Pritisnite opcije, a zatim izaberite stavku
,Umetni” da biste dodali neku od opcija:
Slika, Video zapis, Zvucni zapis,
Vizitkarta, Raspored ili Napomena.
Pritisnite stavku Po3alji primaocu, a
zatim unesite adresu primaoca, odnosno
pritisnite stavku Opcije, a zatim izaberite
Umetni — Kontakt. da biste otvorili listu
kontakata.

Pritisnite stavku Po3alji da biste poslali
e-poruku.
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Unos teksta

Pomocu tastature telefona moZete da unosite
alfanumericke znakove. Na telefonu su
dostupni slededi rezimi za unos teksta: T9
rezim unosa teksta sa predvidanjem, ABC
rezim rucnog unosa teksta i 123 rezim.



Napomena: Neka polja mozda dozvoljavaju
samo jedan rezim unosa teksta (npr. telefonski
broj u poljima adresara).

T9 rezim unosa teksta sa predvidanjem
T9 rezim unosa teksta sa predvidanjem
koristi ugradeni re¢nik za prepoznavanje reci
koje kucate na osnovu nizova tastera koje
dodirujete. Dodirnite taster sa brojem koji je
povezan sa slovom koje Zelite da otkucate,
arecnik ce prepoznati re¢ nakon unosenja
svih slova.

ABC runi rezim unosa teksta

Ovaj rezim vam omogucava da unosite slova
pritiskom na taster obelezen odgovarajucim
slovom jednom, dva, tri ili Cetiri puta dok se
ne prikaze zeljeno slovo.

Rezim 123

Brojeve kucajte jednim pritiskom na
odgovarajudi taster. Takode moZete dodati
brojeve dok ste u rezimima za slova ako
pritisnete i zadrZite Zeljeni taster.

Fascikle za poruke

Pritisnite opciju Meni, a zatim izaberite

stavku Slanje poruka. Struktura fascikli na

telefonu GB220 prilicno je jasna.

« Kreiraj poruku — omogucava vam
kreiranje nove poruke.

Prijemno sanduce — sve primljene poruke
smestaju se u prijemno sanduce.

Moje postansko sanduce — sadrzi sve
e-poruke.

Skice — ako nemate vremena da zavrite
pisanje poruke, ovde mozZete sacuvati ono
$to ste uradili.

« Izlazno sanduce — ovo je fascikla za
privremeno skladistenje poruka koje se
Salju.

Poslate poruke — sve poslate poruke
smestaju se u fasciklu Poslato.

Sacuvane stavke — lista korisnih poruka
koje vam mogu pomodi da napisete brz
odgovor.

Smesko — osveZite poruke pomocu
emotikona.

Muzika

Telefon GB220 ima ugradeni muzicki plejer
tako da mozete preslusavati svoju omiljenu
muziku.

Reprodukcija pesme

1 Pritisnite opciju Meni i izaberite stavku
Multimedija, a zatim odaberite stavku
Muzika.

2 Odaberite opciju Sve numere, a zatim
izaberite pesmu koju Zelite da Cujete.



3 |zaberite taster | I da biste pauzirali
pesmu.

4 |zaberite taster PP da biste preslina
sledecu pesmu.

5 |zaberite taster g da biste preslina
prethodnu pesmu.

6 Izaberite stavku Nazad da biste zaustavili
muziku i vratili se na meni ,Muzicki
plejer”.

Kreiranje liste numera

Ako izaberite pesme iz fascikle Sve pesme,

moZete kreirati svoju listu numera.

1 Pritisnite stavku Meni, a zatim izaberite
opciju Muzicki plejer.

2 Odaberite opdiju ,Muzika”, a zatim
izaberite listu numera.

3 Pritisnite stavku Dodaj, unesite ime za
listu numera, a zatim pritisnite stavku
Sacuvaj.

4 Prikazace se fascikla Sve numere.
Izaberite sve pesme koje Zelite da dodate u
listu numera tako Sto cete ih izabrati [&4].

5 Pritisnite opciju Gotovo da biste sacuvali

listu numera.

Fotoaparat

Fotografisanje na brzinu

1 lzaberite stavku Multimedija. |zaberite
opciju Fotoaparat da biste otvorili traZilo.

2 Drzite telefon i usmerite ga ka onome Sto
Zelite da fotografidete.

3 Telefon postavite tako da vidite ono Sto
Zelite da fotografidete.

4 Pritisnite centralni taster (o) da biste
fotografisali.

Video kamera

Snimanje video zapisa na brzinu

1 U ekranu u rezimu mirovanja izaberite
stavku Meni, a zatim izaberite opciju
Multimedija.

Odaberite opciju Video.

Uperite objektiv kamere ka onome $to
Zelite da snimate.

Pritisnite taster (o<) da biste zapoceli
snimanje.

5 REC ¢e se pojaviti u donjem levom delu
ekrana optickog trazila, a tajmer ¢e
prikazivati trajanje video zapisa.
Izaberite opciju ,Zaustavi” da biste
zaustavili snimanje.
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FM radio

Upotreba FM radija

Telefon LG GB220 poseduje FM radio
prijemnik da biste svoje omiljene stanice
mogli da slusate u pokretu.

Slusanje radio programa

1 Pritisnite opciju Meni i izaberite stavku
Muzicki plejer, a zatim odaberite stavku
FM radio.

2 Izaberite broj stanice koju biste Zeleli da
slusate.

Snimanje radio programa

Pritisnite centralni taster dok sluSate FM
radio.

Vreme snimanja se prikazuje na telefonu.
Ako Zelite da zaustavite snimanje,
pritisnite centralni taster (<) . Ako je
snimanje zavrieno, sadrZaj snimka ce

se sacuvati u fascikli Galerija kao mp3
datoteka.

Kada snimanje bude zavrseno, izaberite
stavku Opcija, a zatim odaberite nesto od
sledeceg: Reprodukuj, Izbrisi, Uredivanje
zvuka, Datoteka ili Posalji preko.

—_

N~

w

Napomena: Ako se nalazite u oblasti sa losim
radio prijemom, mozda ce biti tesko slusanje
radio programa.

Stoga vam preporu¢ujemo da umetnete
slusalicu sa mikrofonom u handsfri prikljucak
telefona da biste slusali Radio i da bi prijem
bio dobar.

Snimanje glasa
Upotrebite opciju Snimanje glasa da biste
snimili glasovne beleske ili druge zvukove.

Galerija

Mozete skladistiti Multimedijalne datoteke
u memoriji telefona da biste imali laksi
pristup svim svojim slikama, zvukovima,
video zapisima, ostalim stavkama i igrama.
Datoteke mozete da cuvate i na memorijskoj
kartici. Prednost upotrebe memorijske
kartice je Sto ¢ete moci da oslobodite prostor
u memoriji telefona. Sve multimedijalne
datoteke Ce se Cuvati u fascikli Galerija.
Pritisnite opciju Meni, a zatim izaberite
stavku Galerija da biste otvorili listu fascikli.

Moje slike

Fascikla ,Slike” sadrzi podrazumevane slike
na telefonu, slike koje ste preuzeli i slike koje
ste fotografisali fotoaparatom na telefonu.

Moji zvuci
Fascikla Zvukovi sadrZi podrazumevane
zvukove, vase glasovne snimke i audio
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datoteke koje ste preuzeli. Ovde moZete vriiti
upravljanje, slanje ili postavljanje zvukova
kao zvukove zvona.

Moji video zapisi

Fascikla Video zapisi sadrZi listu preuzetih
video zapisa i video zapise snimljene na
telefonu.

Ostali

U meniju Ostali moZete videti datoteke koje
nisu sacuvane u fasciklama Slike, Zvukovi ili
Video zapisi.

Moje igre i aplikacije

Uz telefon GB220 se isporucuju unapred
instalirane igre da biste se zabavljali kada
imate slobodnog vremena. Ako odaberete da
preuzmete dodatne igre ili aplikacije, one ¢e
biti sacuvane u ovu fasciklu.

Moja memorijska kartica
Ako stavite memorijsku karticu, ona ce se
prikazati kao fascikla u fascikli ,Moje stvari”.

Rokovnik i alatke

Koriscenje kalendara
Kada izaberete ovu stavku, na ekranu ¢e
se pojaviti kalendar. Kvadratni kursor je

12

postavljen na trenutni datum.

Kursor mozete pomeriti na drugi datum
pomocu navigacionih tastera.

Dodavanje stavki u listu zadataka
Mozete pregledati, uredivati i dodavati
zadatke.

Dodavanje beleske
Ovde moZete da beleZite svoje podsetnike.

Podesavanje alarma
Mozete da podesite do 5 alarma koji ce se
oglasiti u odredeno vreme.

Upotreba kalkulatora

Kalkulator vam omogucava obavljanje
osnovnih aritmetickih operacija: sabiranja,
oduzimanja, mnozZenja i deljenja.

Stoperica
Ova opcija vam omogucava koriS¢enje
Stoperice.

Konvertovanje jedinica
Sluzi za pretvaranje izmerenih vrednosti u
Zeljenu mernu jedinicu.

Dodavanje grada u vremenske zone
MoZete dodati potrebni grad u listu



vremenskih zona. MoZete proveriti koje je
trenutno vreme po Grinickom srednjem
vremenu (GMT) i u vecim gradovima Sirom
sveta.

Idi na

Pomaze vam da predete direktno na ono
$to trazite. Ovu stavku mozete podesiti kao
opciju ,Idi na”.

SIM usluge

Sadrzaj ovog menija zavisi od SIM usluga

i mreznih usluga. U slucaju da SIM kartica
podrzava SAT (tj. SIM Application Toolkit)
usluge, ovaj meni na SIM kartici sadrzace ime
usluge, u zavisnosti od operatora.

Web

Pristup Webu

MoZete da pokrenete WAP pretrazivac i da

pristupite pocetnoj stranici aktivnog profila u

WEB postavkama. MoZete i ru¢no da unesete

URL adresu i da pristupite odgovarajucoj Web

stranici.

1 Pritisnite stavku Meni, a zatim izaberite
Web.

2 Da biste direktno pristupili mati¢noj Web
stranidi, izaberite opciju Pocetna stranica.
Odnosno, izaberite opciju Idi na adresu, a
zatim upiSite Zeljenu URL adresu.

Azuriranje softvera telefona

AZuriranje softvera LG mobilnih
telefona preko interneta

Za vise informacija o ovoj mogucnosti,
posetite Igmobile.com web lokaciju
adresa: http://www.lgmobile.com >
odaberite zemlju > Uputstvo i softver

Ova funkcija Vam omogucava azuriranje
softvera na poslednju verziju, jednostavno
preko interneta bez potrebe za odlazak u
servisni centar.

Kako aZuriranje softvera traZi punu paznju
korisnika tokom trajanja procesa, obratite
paznju na sve instrukdije i upozorenja koja se
pojavljuju pre svakog koraka.

Imajte na umu da iskljucivanjem USB kabla ili
vadenjem baterije u toku ovog procesa moze
ozhiljno ostetiti Vas mobilni telefon.
Proizvodac uredaja ne snosi nikakvu
odgovornost u zakonskom okviru ukoliko
dode do gubitka podataka u toku procesa
azuriranja softvera mobilnog telefona.
Preporucujemo da napravite rezervnu kopiju
svih licnih podataka jer azuriranje softvera
moze rezultovati gubitkom istih.
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Povezivanje

Menjanje postavki za povezivanje

Postavke za povezivanje vec je podesio

operater kako biste odmah mogli da uZivate

unovom telefonu. Pomocu ovog menija
moZete da primenite sve postavke.

U ovom meniju mozete da podesite mrezne

postavke i profile za pristup podacima.

« Bluetooth — podesite GB220 tako da
koristi Bluetooth®. MoZete da promenite
podesavanje vidljivosti ili da pretrazujete
uredaje sa kojima je vas telefon uparen.

« Nacin rada USB veze — odaberite opciju
PCsuite, a zatim sinhronizujte telefon
GB220 pomocu softvera LG PC Suite da
biste kopirali datoteke sa telefona. Ako je
umetnuta memorijska kartica, izaberite
opciju Memorija velikog kapaciteta da
biste telefon koristili kao USB memoriju.
PoveZite telefon sa racunarom, a zatim
prevucite i otpustite datoteke u fasciklu
prenosnog uredaja GB220.

Napomena: Da biste koristili funkciju USB
masovnog skladistenja podataka, u telefon

treba da umetnete spoljnu memorijsku karticu.

Menjanje Bluetooth postavki

Pritisnite opciju Meni, a zatim izaberite
stavku Povezivanje. Odaberite opciju
Bluetooth.

Odaberite opciju PodeSavanja. Mozete
izvrsiti sledece izmene:

Vidljivost mog telefona — odaberite da
li Zelite da prikazete svoj uredaj ili da ga
sakrijete.

Ime mog telefona — unesite ime svog
telefona LG GB220.

Podrzane usluge - prikazuje sta je
podrzano.

Moja adresa — prikazuje adresu Bluetooth
uredaja.

—_
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Uparivanje sa drugim Bluetooth

uredajem

Pri uparivanju telefona GB220 sa drugim

uredajem mozete postaviti vezu koja je

zasticena kodom za pristup. To znadi da je
uparivanje bezbednije.

1 Proverite da li je Bluetooth Ukljucen i
Vidljiv. MoZete da izmenite vidljivost u
meniju Bluetooth postavke ako izaberete
stavku Vidljivost mog uredaja, a zatim
opciju Prikazi.

2 lzaberite stavku Aktivni uredaj iz menija
Bluetooth, a zatim odaberite opciju Novo.



3 Telefon GB220 ¢e obaviti pretragu uredaja. 5 Nakon dovrietka instalacije, ikona LG PC
Nakon dovrsetka pretrage na ekranu ce se Suite Ce se pojaviti na radnoj povrsini.
pojaviti opcije Dodaj i Osvezi.
Odaberite uredaj sa kojim Zelite da obavite Pode§avanja
uparivanje, izaberite stavku Dodaj, a zatim L. .
unesite pristupni kod, pa odaberite taster ~ Menjanje datuma i vremena
oK. Mozete da podesite funkcije vezane za datum
5 Va3 telefon ce se zatim povezatisadrugim ' Veme.

uredajem, na kojem bi trebalo da unesete

o~

isti bezbednosni kod. Menjanje profila
6 Bluetooth veza zasticena pomocu MoZete da personalizujete sva podeSavanja
bezbednosnog koda sada je spremna. profila.
1 Odaberite Zeljeni profil, a zatim izaberite
Instaliranje programa LG PC Suite na opdiju Uredi.
racunar 2 Profile ,Tiho"i,Samo vibracija” moZete
1 Idite na adresu www.Igmobile.com, a samo da aktivirate.
zatim prvo izaberite stavku ,Evropa”, pa . .
svoju zemlju. Upotreba rezima za let avionom
2 Odaberite meni ,Proizvodi”, izaberite Izaberite ovu funkciju da biste ukljucili ili
stavku ,Prirucnici i softver”, a zatim iskljucili rezim za let avionom. Necete moci
kliknite na odeljak ,Idi na preuzimanje da obavljate pozive, da se povezujete na
priruénika i softvera”. Kliknite na dugme Internet, 3aljete poruke kada je ,ReZim za let

,Da" i pojavice se program za instaliranje avionom” ukljucen.
softvera LG PC Suite. (Windows XP,

Windows Media Player i drugo). Menjanje postavki ekrana

3 Izaberite Zeljeni jezik za program za MozZete da promenite postavke za ekran
instalaciju pa Kliknite na taster OK. telefona.

4 Pratite uputstva na ekranu da biste dovrsili

carobnjak LG PC Suite Installer.
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Menjanje postavki precica
Mozete da promenite precice za 4
navigaciona tastera.

Menjanje bezbednosnih postavki

Izmenite bezbednosne postavke da bi telefon

GB220 i vazne informacije na njemu bile

zadticene.

« Zahtev za PIN sifrom — ukljucite zahtev
za unos PIN koda pri ukljucivanju telefona.

« Zakljucavanje telefona — odaberite
bezbednosni kdd za zakljucavanje telefona
u sledecim situacijama: Pri pokretanju,
Pri promeni SIM kartice, 0dmah ili
Nijedno.

« Promeni Sifre — promenite Bezbednosni
kad, PIN2 kad ili ATMT kad.

Resetovanje konfiguracije telefona
Koristite opciju Vrati fabricke postavke
da biste resetovali postavke na fabricke
vrednosti. Za aktiviranje ove funkcije bice
vam potreban bezbednosni kdd.

Prikazivanje statusa memorije
Menadzer za memoriju moZete koristiti da
biste utvrdili koliko prostora u memoriji je

zauzeto, kao i koliko ima dostupnog prostora:

Zajednicka, Rezervisana, SIM kartica i
Spoljna memorija.
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Procitajte ova jednostavna uputstva.
NepridrZavanje ovih uputstava moze da bude
opasno ili nezakonito.



Uputstva za bezbednu i efikasnu upotrebu

IzloZenost radio talasima

Informacije o izlaganju radio talasima
i SAR vrednostima (Specific Absorption
Rate)

Model mobilnog telefona GB220 dizajniran je
da bude u skladu sa vazec¢im bezbednosnim
smernicama o izlaganju radio talasima.

Te smernice zasnovane su na rezultatima

naucnih istrazivanja i obuhvataju dozvoljene

nivoe izlaganja kako bi se osigurala
bezbednost svakog korisnika, bez obzira na
starost i zdravstveno stanje.

+ Smernice o izlaganju radio talasima koriste
jedinicu mere koja se naziva SAR (Specific
Absorption Rate). Testovi za odredivanje
SAR vrednosti obavljaju se po standardnim
metodama za telefon koji emituje na
sv0joj najvecoj atestiranoj snazi u svim
ispitivanim frekventnim opsezima.

« lako SAR vrednosti za razlicite modele LG
telefona variraju, svi telefoni su u skladu
sa relevantnim smernicama koje se odnose
na izlaganje radio talasima.

- Grani¢na SAR vrednost preporucena od
strane Medunarodne komisije za zastitu
od nejonizujucih zracenja (ICNIRP) iznosi 2
W/Kg na deset (10) grama telesnog tkiva.

« Najvisa SAR vrednost za ovaj model
telefona, testirana sistemom DASY4, iznosi
1.14 W/kg (10 g) kada se telefon koristi
blizu uha, a 0.757 W/kg (10 g) kada se nosi
uztelo.

« SAR granicna vrednost za stanovnike
zemalja/regiona koji su prihvatili grani¢nu
SAR vrednost, koju je preporucio Institut
elektronskih i elektronickih inzenjera
(IEEE), iznosi prosecno 1.6 W/kgna 14
telesnog tkiva.

Cuvanje i odrzavanje proizvoda

/N UPOZORENJE

Koristite samo baterije, punjace i dodatnu

opremu koji su odobreni za upotrebu sa

ovim modelom telefona. Upotreba drugih
modela moZe ponistiti eventualnu dozvolu

ili garanciju koja vazi za telefon, a moze biti

i opasna.

« Nemojte rastavljati ovaj uredaj. Za
eventualne popravke telefon odnesite
kvalifikovanom serviseru.

« Uredaj drzite dalje od elektricnih uredaja
kao 3to su televizori, radio-aparati i
racunari.

« Uredaj drzite dalje od toplotnih izvora kao
$to su radijatori i Sporeti.
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Uputstva za bezbednu i efikasnu upotrebu (Nastavak)

Nemojte ispustati telefon.

Uredaj nemojte izlagati mehanickim
vibracijama i udarcima.

Iskljucite telefon kad god to zahtevaju
posebni propisi koji su na snazi u toj
oblasti. Na primer, nemojte da koristite
telefon u bolnici jer moZe uticati na rad
osetljivih medicinskih uredaja.

Nemojte da rukujete telefonom mokrim
rukama dok se puni. Tako moZete izazvati
strujni udar ili ozbiljno ostetiti telefon.
Nemojte puniti telefon u blizini zapaljivih
materijala jer se telefon moze zagrejati i
moZe stvoriti opasnost od poZara.

7a CiScenje telefona nemojte koristiti jake
hemikalije (kao 5to su alkohol, benzol,
rastvaradi itd.) ili deterdZente.

Nemojte puniti telefon koji lezi na
namestaju od mekih materijala.

Telefon treba puniti u dobro provetrenim
prostorijama.

Nemojte izlagati telefon gustom dimu ili
prasini.

Telefon nemojte dr7ati uz kreditne kartice
i karte za prevoz jer moze izmeniti podatke
na magnetnim trakama.

« Nemojte dodirivati ekran o3trim objektima
jer ga moZete ostetiti.
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« Telefon Cuvajte dalje od tecnosti i viage.

« Dodatnu opremu, kao $to su slusalice i
slusalice sa mikrofonom, koristite obazrivo.
Nemojte bez potrebe dodirivati antenu.

Efikasan rad telefona
Elektricni uredaji

« Nemojte koristiti mobilni telefon u

blizini medicinskih uredaja bez izricite
dozvole. Nemojte drZati telefon u blizini
pejsmejkera (npr. u dzepu na grudima).
Mobilni telefoni mogu uticati na rad nekih
slusnih aparata.

Moze doci do manjih smetnji na televizoru,
radio aparatu, racunaru itd.

Bezbednost u voznji

InformiSite se o zakonima i pravilima o

upotrebi mobilnih telefona u oblasti u kojoj

vozite.

+ Nemojte drzati telefon u ruci dok vozite.

- U potpunosti se koncentriSite na voznju.

«Ako je moguce, koristite handsfri komplet.

« Ako to uslovi voznje zahtevaju, parkirajte
se pored puta pre nego Sto se javite na
poziv.

- Energija radio-talasa moze uticati na neke
elektronske sisteme u vozilu, kao $to je



Uputstva za bezbednu i efikasnu upotrebu (Nastavak)

muzicki uredaj i bezbednosna oprema.

« Ako je vase vozilo opremljeno vazdusnim
jastucima, nemojte da ih blokirate
instaliranom ili prenosnom bezi¢nom
opremom. To moZe dovesti do greske u
vazdu$nom jastuku ili do ozbiljnih povreda
zhog losih karakteristika.

« Ako slusate muziku u pokretu, pazite da
jacina zvuka bude umerena da biste bili
svesni svoje okoline. Ovo je narocito vazno
prilikom prelazenja ulice.

Sprecite oStecenje sluha

Do ostecenja sluha moze da dode nakon
duzeg izlaganja glasnim zvukovima. Zato
preporucujemo da telefon ne ukljucujete
i iskljucujete u blizini uha. Takode,
preporucujemo da jacina muzike i poziva
bude umerena.

U blizini eksploziva

Nemojte koristiti telefon u blizini eksploziva.
PridrZavajte se ogranicenja, pravila i propisa.

Sredine u kojima postoji opasnost od

eksplozija

« Nemojte koristiti telefon na benzinskim
pumpama.

« Nemojte koristiti telefon u blizini goriva i
hemikalija.

- Nemojte da odlaZete zapaljive gasove,
tecnosti ili eksplozive u pregradu
automobila u kojoj drzite telefon i dodatnu
opremu.

U avionu

Bezicni uredaji mogu izazvati smetnje u

avionu.

« Iskljucite mobilni telefon pre nego Sto
udete u avion.

« Bezizricite dozvole posade nemojte
koristiti telefon ni dok je avion na zemlji.

Deca

Telefon drZite na sigurnom mestu, van
domasaja dece.

Proizvod sadrzi sitne delove koji mogu
prouzrokovati gusenje ako se odvoje.

Pozivi za pomo¢

Pozivi za pomo¢ moZzda nisu dostupni u

svim mrezama. Zato nikada nemojte da se
oslanjate samo na mobilni telefon kada je re¢
0 pozivima za pomoc. Proverite kod lokalnog
dobavljaca usluga.

19



Uputstva za bezbednu i efikasnu upotrebu (Nastavak)

Informacije o bateriji i odrzavanje
- Baterija ne mora biti potpuno ispraznjena

pre ponovnog punjenja. Za razliku od
drugih baterija, nije prisutan memorijski
efekat koji bi mogao da ugrozi performanse
baterije.

+ Koristite samo LG baterije i punjace. LG

punjadi su osmisljeni tako da maksimalno
produZe vreme trajanja baterije.

« Nemojte rastavljati bateriju i vodite racuna

da ne izazovete kratak spoj.

« Metalne kontakte baterije odrzavajte

Cistim.

- Zamenite bateriju kada joj se performanse

umanje. Baterija moze da se puni vise
stotina puta pre nego Sto ju je potrebno
zameniti.

+ Ako baterija nije koriS¢ena duze

vreme, napunite je da biste joj povecali
performanse.

« Punjac nemojte izlagati direktnoj suncevoj

svetlosti i nemojte ga koristiti u sredinama
sa velikom vlaznod¢u, kao $to je kupatilo.

« Nemojte ostavljati bateriju na toplim li

hladnim mestima po3to to mozZe umanijiti
performanse baterije.

- Postoji rizik od eksplozije ako se baterija
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zameni neodgovarajucim tipom baterije.

- Stare baterije odloZite u skladu s

uputstvima proizvodaca. Reciklirajte kad
to bude moguce. Nemojte odlagati sa
otpadom iz domacinstva.

« Ako je potrebno da zamenite bateriju, za

pomoc se obratite najblizem servisu ili
distributeru kompanije LG Electronics.

- Kada se baterija napuni, punja¢ uvek

iskljucite iz zidne uticnice da ne bi dodatno
trodio struju.

- Stvarno vreme trajanja baterije zavisice

od konfiguracije mreze, postavki uredaja,
nacina koriscenja, baterije i uslova okoline.



Dodatna oprema

Postoji razlicita dodatna oprema za vas telefon. Njihov opis je dat ispod.

Punjac

Stereo slusalice

68220

Baterija

Korisnicki prirucnik
Saznajte vise 0
telefonu GB220.

NAPOMENA

« Uvek koristite originalnu dodatnu opremu kompanije LG. NepridrZavanje ovog saveta moZe

dovesti do ponistavanja garancije.

- Dodatna oprema se moZe razlikovati u zavisnosti od oblasti. Za sva pitanja se obratite naSem

regionalnom predstavnistvu ili agentu.
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Tehnicki podaci
Opste

Ime proizvoda: GB220
Sistem: GSM 850 / E-GSM 900 / DCS 1800 / PCS 1900

Temperature

Maks: +55°C (praznjenje)
+45°C (punjenje)

Min: -10°C

Bluetooth QD ID B015474
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Declaration of Conformity @

Name
LG Electronics Inc
Address

LG Electronics Inc. LG Twin Towers 20,
Yeouido-dong, Yeongdeungpo-gu, Seoul, Korea 150-721

Product Details

Product Name
GSM 850 / E-GSM 900/ DCS 1800/ PCS 1900 Quad band Terminal Equipment

Model Name

C€0168

LG

Applicable Standards Details

R&TTE Directive 1999/5/EC
EN 301 489-01V1.6.1, EN 301 489-07 V1.3.1, EN 301 489-17 V1.2.1
EN301511V9.0.2
EN 50360:2001, EN62209-1:2006
EN 60950-1:2001
EN300328 V1.7.1

Supplementary Information

The conformity to above standards is verified by the following Notified Body(BABT)

BABT, Balfour House, Churchfield Road, Walton-on-Thames, Surrey, KT12 2TD, United Kingdom
Notified Body Identification Number : 0168

Name Issued Date

| hereby declare under our sole responsi
that the product mentioned above to which this
declaration relates complies with the above mentioned Seung Hyoun, Ji / Director 29, JULY, 2009
standards and Directives

European Standard Center
LG Electronics Logistics and Services B.V.
Veluwezoom 15, 1327 AE Almere, The
Tel : +31 - 36- 547 - 8940, Fax : +31- 36 - 547 - 8794 Signature of representative
e-mail: jacob @ Ige.com
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